
Iz delavskik krogov. 
Rudarski urad namerava pri* i 

rediti med premoga rji po-
učna, zanimiva pre-

davanja. 

— . -ifjjf, 

V P E N N S Y L V A N I J I . 

Washington, D. C. 2. nov.f| 
Rudarski urad bo tekom krat*|i 
kili duij uredil službo za pre-7** 
prečenje nesreč v rudnikih P0*3 
sebni ljudje, poufčeni v tej s t r e t i 
ki se bodejo po vozili po pre^i| 
mogarskih okrajih in bo&jtaS 
pripovedovali ljudem, kako g j f l 
mora delati v prvem hipu he^uj 
sreče. T o je prvi korak naseli 
vlade, da se je začela zanimam! 
za toliko premogarskih neir*j3j 

• kot jih imamo vsako leto v jjjfcM 
meriki. Poleg tega pa b o d H 
vlada priredila tudi podt»&^| 

(predavanja za premoga r j e, d i | | 
(si bodejo za prvi hip znali p v H 
j magati, kadar pride nesre&a iftf l 
| ni nobenega zdravnika ali r ^ ^ 
(silnega moštva blizu. Taka p r a l 
davanja bodejo vodili izučetiffl 
in skušeni zdravniki, 

j Ta korak zvezine vlade M g 
vsega spoštovanja vreden. k « | 
sramotno je že bilo res, da h R 
vlada kljub tolikim nesrečaiB8| 
v rudokopih niti ganila ni. T t g l 
da mi menimo, da tudi t t f j H 
bo mnogo pomagalo. Kaj ptim 
maga rudarje učiti, »kako s«|I 
naj varujejo po nesrečri če m H 
vsi vzroki tnkaj, da se n e s t t y ^ 
mora pripetiti. Vlada bi ttidnM 
la v prvi vrsti gledati na t o f l 
da prisili kapitaliste, ki 
rudnike v najemu, da tam žjMHB 
be za vsako varnost premcugf^B 
jev. Najprvo bi se morale j ^ H 
v8esti vse varnostne pripra^Ia 
kolikor je le mogoče, p o t e m j H 
naj šele delavcem pridiga, fjfem 
ko se obvarujejo po n e s r d H 
Dokler bo vlada pustila bn*||S 
stičnim kapitalistom, da boi$i|H 
prezirali postave in delali * j^H 
svoji volji, dotedaj se bod^Jjl 
danzadnevon* še vedno pripe9g 
tile nesreče po rudnikih. 

Oropana banka. 

Columbus, O., t. nov. 
svedra so včeraj vlomili v K n f l 
mers in Merchants Ranic, d « H 
milj od tega mesta in o d r i n i l 
zlata in bankovcev v vrednowB 
10 tisoč dolarjev. Pred begOflM 
so pa še obiskali hlev nek^flH 
zdravnika, kjer so vzeli kot^H 
in voz. da so hitreje bežali, 
del denarja je last mesta* j H 
roparji se je napotilo skoro | S | 

Neprijetne sanje.. 

Osebe ,ki trpijo radi nepim 
jetnih sanj ali p a imajo nemir^ 

1 no spanje, naj ne pozabijo, da . 
• to prihaja največkrat iz neved-

nosti prebavljalnih organih t«^] 
' morajo spremeniti način svrajjfl 

ga življenja. Najprvo izčisit^fl 
• ves sistem, kar se mora z g # $ 

diti pri vseh boleznih p r e b a v i 
ljalnih organov, nâ car d o b ^ J 
več moči j, da lalfcjH 
opravljajo svoje delo. 

• najbolje naredite, ter ( lo9e|m| 
> svoj namen, če rabite T r u m m l 
- jevo ameriško grenko v t j H 

Zadnje čase smo spremenili d H 
|<?rt izdelovanja trga vina, • 
1 je postalo močnfje ter t a k # U 

: hko bolje upljiva na r a z n * 4 B | 
se ^bo t u d i ^ ^ l 

II v * m 

Položaj v Franciji.! 
Vsi ministri sedajnega kabine- I 

ta so podali predsedniku 
republike svojo 

odstavko. t 

— — — flf^W* 

N O V K A B I N E T . 

Pariz, j. novembra. Vsi (Ha-
ni kabineta so odstopili. To je I 
povzročilo veliko začudenje po \ 
celi državi, ker se je splošno \ 
pričakovalo, da bo Briand o- t 
stal na svojem mestu in imeno- I 
val 110ve ministre, potem ko je 1 
dobil v zbornici zaupnico od ] 
poslancev. Ministri so odstopi- 1 
ii, ker so jih v zbornici soci 1 
jalisti zelo podajali zaradi njih ' 
zadržanja tekom pretečenega j 
železniškega štrajka. K on e'en o, 1 
je pa zbornica vseeno glasovala j 1 
za zaupnico ministerstvu. Po- 1 

zne|e se je pa skazalo, da mi- ^ j 
nistri niso edini med seboj infi 
imajo v posameznih važnih to-ji 
čkali precej različno mnenje. (i 
' Poznejša poročila pravijo: i 
K o je predsednik Pallieres do- < 
bil Biiandovo resignacijo, ga.i 
je naprosil, da ostane na svo | 
jem mestu in imenuje nove mi ' 
nistre, kar je Briand tiuli spre- ! 
jel. Novj ministri bodejo v de 1 

lavskem vprašanju vsi edrni. 1 

Ministerska kriza v Franciji < 
je nastala radi štrajka železni 1 
carjev, ki se je priičel 10, okto 1 
bra. Položaj je bil tedaj jako 1 
feiavetT, -ker je ttft pTomet p<> 
celi deželi ustavljen. Minister 1 
ski predsednik Briand se je pn 1 
poslužil poslužil nclepe, četudi < 
uspešne taktike ter je poklica1 ' 
štrajkarje pod orožje, da slu I 
žijo v armadi kot rezervisti. S j 
tem je zlomil moč štrajka, ki 1 

je bil brezuspešen. T o mini- 1 
strovo deiovanje so socijalisti ' 
ob otvoritvi dTžavmega zbora I 
zelo kritizirali, nakar je bila 
posledica, da so se ministri 
odpovedali svojim službam 

1 

— ° — 

Razpusčena jedilota-

Albany, N. Y. , 2. novembra. 
Državni preglednik podpornih 
Tednot v New Yorku Hotch-
kiss jt dobil od najvišjega so-
dišča dovoljenje, da lahko pri-
sili podporno Jpdnoto, ki se 
imenuje "Knights of St. John 
in Malta" da se razide. Pre-
iskave poslovanja te Jednotc 
so prinesle na dan, da Jednota 
nikakor ne more podpirati svo-1 

jih Članov .radi notranjih pre-
pirov in radi nezadostnega de-
narja v blagajni. Ker je bil ves 
trud za dobijo vo6t',denarja v 
blagajno, zaman, je glavni od-
bor naposled sant naprosil za 
likvidacijo. * 

Jednota je štela v juniju te-
ga leta 2153 članov ter je iz-

1 dala zavarovalnih polic v svo-
. ti 2.31Q.000 dolarjev; v blagaj-
. ni so imeli $13.000, dolžni so 
. pa bili že $59.000 raznim bolni-

kom iii sorodnikom umrlih čla-
nov. Jednota je imela 47 pod-
rejenih društev, največ v New 
Yorku. Canadi in v Pennsvl-
vaniji. 

, o 

Rojaki nas sprašujejo po ko-
ledarjih. Naznanjamo, da so 
naročeni stenski koledarji, ka-
tere razdelimo ob božiču našim j 

' naročnikom. 
,'t ' j 

—Društvo Lunder Adamič , 
priredi v nedeljo 20. novembra 
gledališko igro z imenom "Na-i 
poleonova vojska v Novem me-

Miru * e ni. 
Nova revolucija preti v novi 1 

portugalski republiki; dva 
pOlka vojakov v 

uporu. 

NA S P A N S K E M V R E . 

Lizbon, 2. novembra. Portu-
galska monarhija je pregnana, 1 

republika ustanovljen a, sedaj ; 
pa grozi nova revolucija, ki ho- > 
če pregnati sedajno republikam i 
sko vlado. Dva polka vojakov« 1 
sta se uprla Poslali s6 začasne- 1 
mu predsedniku Bragi spolne- j 
nico, v kateri grozijo, da za- < 
čnejo z javnim uporom, če ne > 
dobijo obetane penzije in po- ' 
višanja v armadi, ker so po- « 
maga H prepoditi kralja Manite- ] 
la. Vojaki so stavili še več dru-
gih važnih predlogov in govori I 
se, da jim začasna vlada vse < 
dovoli, samo da se preprečijo 1 

jiiadaljm nemiri, ki hi novi re- 1 
publiki zelo škodovali. Privr-

ženci kralja, ki so sedaj pri- < 
stopil« k republikanski stranki < 

.tudi zahtevajo plačilo za svoje j 
delo. Mornarji Jladjje Adama- 1 

jster, ki so streljali na kraljevo i 
1 palačo, in ki so bili pozneje ! 
I odpuščeni iz službe, nikakor 1 
1 nečejo zapustiti svojih mest. 
I dokler jim vlada ne dovoli do- 1 
1 smrtne penzije, ki bi znašala 
do petnajst dolarjev meseno. 
Nemiri se ponavljajo tudi po 

i w t f m ' P f , m i f W i m 
j priznati novih republikanskih 
uradnikovr 

Iz Španske prihajajo poročila 
o novih nemirih, katerih zrelo 
je v prvi vrsti mesto revolttcl-
jonarjev, Barcelona, španski 1 

republikanci so skušali 
včeraj pregovoriti posadko v 
Badajozu. da prestopi v njih 
vrste in se upre sedaj ni vladi. 
Vojaki niso hotel. Y;eč častni-
kov so zaprli. 

1 

pravi, da bo treba plačati od 
kupnino. Ko 11111 iki znan i ni. da 
tlimam ničesar, zamahne z ro-
ko in odide. Drugi dan pa pri-
de neki dobrodušni rojak, ki 
plača svoto v obliki petih pi-
iastrov, iti prost sem bil. Da-
nes že zopet diham sveži zrak 
po nekdanji indijanski preriji. 
Mislil sem in še sedaj mislim. 
dafl denar mora biti res velike-
ga, pomena, ker se z njim lju-
dje kupujejo 

Pa naj preidem k drugi stva-
ri. Tukaj se namreč snuje no-
vo žensko- društvo, k:i bo 

ipriklopilo k JvX.P.J. Zopet en 
j korak naprej k napredku, Se-
jdaj sfc nudi prilika onim. ki še 
niso pri društvu, da se zrtva-

| m jejo. Kar se' tiče društev, 
, sipo z niimi dobro preskrblje-
ni. ker imamo jih. čujte in str-

emite. v tej naselbini celih se-
d e m . 

! Večkrat se tudi govori, da 
bi se napravil slovenski dom, 
ki naj bi stal v ponos tuk Slo : 

' vencem, ker sedajne dvorane 
(ne oi'govarjaio svojemu name-
nu. toda, hm. v veseli družbi 
se kaj tacega hitro napravi in 
načrt je hitro gotov, toda 
preVIno sc pa človek dobro pre-
spi, se pa taka stvar najraje 
pozabi. Treba bi bilo to stvar 
vsestransko poprijeti ju z zjlru-

jženimi močmi delovati, pote.iii 
j bo tudi uspeh zagotovljen, Kar 
[se tiče dela. gre bolj počasi, 
kaj je temu vzrok ne vem. Re-
kel bi, da se obrnp na bolje, 
saj se vreme tudi. To<>a treba 
bo nehati. Kaj ne g. iire<1nik. 
če bi šlo to vse v ko§, bi bi-

- lo pa saj tam notri gotovo. 
1 Pozdrav Ci t atelje m in čita* 

^mijt1
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Strajk v Chicagi I 
> • 

Policija se bori z deklicami, ^ 
ki so na štrajku v Chicagi; 

odmevi Hajrmarket 
dnevov. 

T E Ž A V E N P O L O Ž A J 

Chicago, 111., 2. novembra. 
V Chicagi štrajkajo delavke, » 
zaposljene v tovarnah z^ žen- { 
ske oiileke. Slednje delavke so 
živele vedno v jako slabih raz- \ 
merah. Lastniki tovaren so de- s 
lali velikanske dobičke s svo- 1 

jimblagom, a delavkam so pla- » 
čevali tako majhne plače, da 1 
so bas nuele dovolj za hrano. 1 
Takemu izkoriščanju delavcev j 
se je delavstvo sedaj uprlo. 2 
Policija seveda, kakor po na- J 
vadi, napada Istrajkujoč^e de- j 
lavce na ulicah. Na zapadm -
strani mesta je prišlo do bur- 5 
nih prizorov, ki so skoro spo- « 
minjali na dneve Havmarketa i 
Prišlo je do nemirov. Sestde- < 
set policajev je nastopilo proti ' 
slabotnim ženskam z revolver- 1 
ji. Tekom nemirov je bilo pet- 1 
naist policajev ranjenih, 25 i 
štrajkarjev obstreljenih in ve- i 
liko jih je policija zaprla. Pre- ' 
dno je policija prišla na lice i 
t">esta. so Štrajkajrjl -lapadli I 
tovarno, prepodili skabe in od-
nesli več šivalnih strojev, ka- i 
tere so uničili. Neka štirinajst ' 
let Itftra deklica je vodila dve- I 
m- W l l t l i i p i 
ie konečno razpršila množico. < 

Položaj je jako težaven; ' 
št raj kujoče rlelav'ke zahtevajo 1 
svoje pravice, policija, seveda 
t»o<lžgana od ka;pitalistitiiib 
delodajalcev pa nastopa s suro-
vostjo proti onim, ki zahtevajo 
pravice. Včeraj zvečer so bila 
po raznih dvoranah razna po-
svetovanja, kako bi se štrajk 
najbolje vodil še naprej. Baje 
podpira štrajkujoče delavce tu-
di mnogo soprog bogatejših 
krogov, ki so se celo pridružile 
delavkam ter šle z njimi skup-
no v boj. Delodajalci se doslej 
niso izjavili, če narede kaj v 
prid delavcem. 

Uropana ženska. 

Mexico Ciudad, Mex. 2. nov. 
Dva roparja sta prišla na far-
mo blizu Chicoy ter sta odne-
sla več dragocenost i j in denar-
ja. poleg tega pa še hči dr. Rol-
pha iz Nebraske, 16 letno Gra-
ce Rolph. Oče hčere in več me-
ščanov so se podali z oboro-
ženo silo za roparji. 

o 

Veliki stroški 
1 

Mesto New York, N.Y. iz-
kazuje za drugo leto proračun, 
ki znaša ogromno svoto 17A 

1 milijonov. Drugo leto se bo to-
, rej potrebovalo dvajset milijo-
: nov več kot to leto. A ko pre-
> nesemo te številke v krone, 
. znaša ta svota 8K0 milijonov 
i kron. Cela avstrijska država po-
1 trebuje na leto za vse š\'oje po-
L trebščine, z vojsko in mornari-
. co vred 700 milijonov. Samo 

mesto New »York pa za J&> hll-
• lijonov več na leto. Joj, kako 
- je lepa prilika tukaj za grafter-
1 je. Samih »obrestij za dolg bo 
• plačalo mesto New York dru-

go leto 34 milijonov dolarjev. 

o 

1 Premogarska nesreča. 

Butte, Mont., i. nov. Plino-
va razstrelba v Boston in Mon-
tana rudniku je zahtevala da-
ries štiri smrti. Ubiti premogar-; 
ii so bili Finci 
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Dopisi. 
Collinwood. O Dragi mi lisr 1 

"Amerika". Kakor se čuje od 
več krajev in naselbin, da pri-
rejajo vedno več lepših zabav 
in veselice ter iger z lepim slo-
venskim petjem, namerili smo 
se tudi tukaj nekaj razvedril-
nega napraviti v tem letu. Bli-
ža se leto h komfcit, zato pa na-
Se novo pevsko trt porlporno 
društvo "Vrli Planin" se prav 
pridw pripravlja, da priredi 
svoto prvo veselico v prid svo-
je še male blagajne ter v raz-
vedrilo našim slovenskim ro-
jakom trr bratom Hrvatom. 

Program obeta biti izvrsten, 
ker zraven lepe slovenske pes-
ni ne bode manjkalo tudi raz-
novrstne druge zabave. Torej 
že sedaj vabim vse rojake na 
starega leta večer ali ira Sil-
vestre večer v Dan Stanišičevo 
dvorano. Toda o tem prihod-
njič kaj več poročam. 

Kar se tiče društev tukai 
vsa dobro napredujejo, med nji-1 

mi tudi naše novoustanovljeno 
!pevsko in podporno društvo' 
"Vrli Planin". Ima vrle in po-
žriovalne rojake, ki se ne vstra-l 
šijo nobene zapreke ter delu-1 
jejo peustrašeno n^ driištve-j 
nem polju. 
. Torej 'e tako naprej! Koja-

ki v ink. naselbini so prijazno; 
va'bljciii. da obilno pristopajo 
k. novem društvu.' dokler je 
vstopnina samo en dolar, ker 
ctruštTo je na dobri po*Uag», 
akoravno se od kake strani dru-
pa'ce tolmači. Kar se tiče delaJ 
naznanjam, da smo Še vedno v 
•»Inbem, ker večinoma dela Te 
po 9 ur dnevno ( saj jc to do-
voli dela, samo če bi vam ho-
teli za to pošteno plačat i | in 
5 dnii 11a teden, torej ne sve-
tujem rojakom hoditi sem: ako 
se obrne na bolje, pozneje po-
ročam! 

K sklepu pozdravljam vsa 
društva in njih člane. 

Član dr. "Vrh Planin", J. Ž. 
Waukegan, 111. Slavno ured-

ništvo. Čast mi je vam nazna-; 
niti. da smo tukajšni Slovenci 
ustanovili Slovensko Narodno 
Čitalnico. Kakor veste je,začc 
tek težak pri vsaki stvari, tak > 
tudi pri tem Prisiljeni' smo 

, prositi uredništva za pomoč, d;t 
nam pošiljajo nekaj listov. Le-
po je, da se rojaki znnimajo 
za take stvari; Čitalnica je vrlo 
dober naroden- zavod, kjer se 
Jjudje s citanjem -knjig in do-
brih časopisev izobražujejo. 

Srčen pozdrav. Math Ogrin, 
14 Me A lister a ve. 

I Barberton, O. Cen. g. ured-
, nik. Še malo. malo in nikdar 

več r.e bi čital • cenjenega lista 
. Clev. AmCrjka. #ikaj ? Zgrabil 
. in raztrgal nie je, uf, pa ne 

lev, medved tudi ne. celo ka-
^ iifc ne, pa'č pa je bil navadni 
,'cestni kavalir s krepelcem. tTf! 
j UM J îlo je namreč nekega le-
pega večera, ko lepo mirno za-

, mišljen korakam proti (tonitj, 
a nesreča je hotela, (ki se spod-

_ taknem ob kamen in prav lit-
t rodno poljubim mater zemljo. 
. i V tem trenutku se mi pa i e 
t približa neka postava Jaz se-
(veda, misleč* da se mi bliža bla-

v'ga duša. ki mi pomaga posta-
_ '\oti zgornji del telesa na noge. 

sem bil zelo vesel. Toda zmo-
til sem se hudn, kajti bil sem 

1 vjet. Za mrmra nekaj lieraztrfn-
1 Ijivih liesedij ter me proti moji 

volji odjh:lie 11a dru^ konec me-
ti |ta, kjer m 1)11 moj dom. Pri-
1 d#va ((o nekega šertora, ki je 
- bil podoben blaznici bolj kot 
» pa človeškemu bivališču. Kitia-
e lu se privali k meni neki pa-

jac, ki je bil gotovo glavar. 

: m e l r d a 
] r<idr* srni R r RtU novem, za-, 1 

nekaj mogoče socijalisti. Kot 
smo zgrej omenili, jako pripo-
ročamo rojakom, da volijo 
Chas. Hornerja za county kler-
ka. na republikanskem tiketu, 
Geo. M versa za county trea-
surja tudi na republikanskem 
tiketu in Judson Harmona za ^ 
guverinerja na demokratskem [ 
tiketu. 

—Sedaini county treasurer ^ 
Geo. E. Mvers je updjal po- ? 

sebne listin«, po katerih se pla- 1 

čevanje davkov lahko vrši po J 
pošt?. S tem se pridobi veliko • 
časa, ker ljudem ni treba ho- ' 
diti v mesto Tudi za nove dav- ! 
ke se laglje zve. Poglejte na ' 
oglas na 5 strani našega lista. .1 
Na ta način so narejeni novi J 
cirkularii. Spišete vsa vpraša- i 
nja, ki si>tani in če hočete pri-
ložite stari rezit od davkov in l 
pošljite na Geo. Myers v ten; ! 

mestu Takoj ko slednji 1 

sprejme to dobite novi račun ' 
za letošnje davke, in sicer po ' 
pošti. Pa tudi davkov vam 
ni treba plačevati v mestu. De- 1 

ivite ček v kuverto, vaš račun 1 

in pošljue 11a county tre:'su-
rer ja. ki bo račun potrdil 111 1 

nazaj odposlal. S tem si prihra-,' 
nite veliko časa. ker marsika- 1 
teri ve. da je čakanje pri ura-
du county treasurerja jako za- j 
mudno. Davki se lahko plača- • 
jo med 15. novembrom in 20. 1 
januarijem prihodnjega leta. 1 

Glejte oglas ra peti strani 

—Proiesor Zimaprir edi v ne' ' 
deljo. 6 novembra, to je ne-
deljo v Knausovi dvorani ob ' 
8.nri zvečer lepo čarovniško 
predstavo, pri kateri je oblju- 1 

bil, da bo pokazal najnovejše 1 

irike v igranju kart in drugih I 
umetnosti j. Rojaki se precej 1 

zanimajo za take čarovniiške 
predstave, ki kažejo izurjenost ! 
človeških rok. Kakor sNŠimo 
bo dvorana v nedeljo dobro ob- 1 

iskana, ker rojaki radi gledajo 
enake predstave. 

—Slov. Nar. Čitalnica nazna- ! 

nja. da so prišle nove knjige 1 

iz stare domovine. Rojaki pri-
stopite k čitalnici, kjer . vam 1 

ie toliko lepega berila na raz-
polago, Objednem priredi či-
talnica v soboto 12. novembra 
za'bavo v čitahviških prostorih 
na Norwood Rti. Vsakdo je |>o-
vabljcn in dobro došel. Več 
nnveim še prihodnji teden. 
Med drugimi sc bode tudi 
srečkalo z a krasen zlat prstan 
in lepo zlato uro, ki jo je po-
daril čitalnici slovenski urar 
Jos Rebolj. 

—Anton Grdina je naročil 
krasen nov ambulančni voz v 
Grnnd Rapids, Mich. Voz je 
veljal do $1000. Kakor bode te 
videli v oglasu prihodnji teden 
ie voz najmodernejše vrste in 
krasne opremljen. Razsvetljen 
bo z električno razsvetljavo. 
Tako lepega voza ni nikifcr v 
naši okolici. V Cleveland- pri-

|de okoli 1. decembra. - ' . 
( —-Rojaku Kick Novaku 54: 
ceste se * je vrnila soproga po, 

'daljši bolezni iz bolnišnice, 
j —lT,mrla je na potu v Ame-
riko Marija Sirovatka, stara 27 
let. Umrla je v soboto' popol-, 
dan v New Vorku za, vročin-
sko bzoleznijo. Bila je na potu 

, za luožcjn. kr? je 'hipoma obo- | 
1 lefa in Umrla. Pokoji)ica je bila 

Hrvatica, doitia .iz Zagreba.] 
Njeno iruplo jc bil<> poslano 

I v Cleveland v Gwlinovo mrt-
vašnico. _ ' * 

—Nesreča .se: je pripetila 
1 gostilničarju Germeinoviču na 
I Št C'air Ui K..vq. c^stt. Otro-
ci so se igfali okoli ognja na 
jardu. kjer so žgali papir«in 
smeti. Ker je pa bila velika $a-
pa. sc je Viiela obleka dečku 
tfi in pol letnemu. V naglici je 
bil v plamenu. Prepeljali so gu 
takoj v-Jbolmco. Vendar je f -

Mestne novice. 
Prihodnji torek k vrie voli-

tve po ceK d r i i v i ; rojaki 
volivci volite prave 

. kandidate. , 1 

I V A Ž N E V O L I T V E . 

I —Prihodnji torek se pričnejo 
volitve. Kandidati vseh strank 
napenjajo svoje zadnje moči, 
da pridobijo kolkior mogoče 
glasov za sebe. Demokratska 
in republikanska stranka imate 

gimogo opraviti. Republikancem 
sc letos po Ohio nekoliko sla-
bo godi. T o jako skrbi tudi 
Taftovo upravo, Ako zgubi le-
tos pri volitvah republikanska 
stranka večino v državi Ohio, 
tedaj bo to močno upljivalo tu-
di n i predsedniške volitve 1912. 
Zatorej je razposlal Taft nekaj 
svojih "ministrov" po Ohio, da 
govore v prid republikanskim 
kandidatom. Tudi po drugih dr-
žavah ne gre republikancem 
baš dobre. 

, Mi kot taki ne moremo roja-
kom priporočati letos nobenega 
kandidata razven dveh. In to 
je prvič Chas. Homer, ki je na 
republikanskem tiketu ter kan-
didat za mesto county klerka. 
Znano je clevelandskini roja-
kom. da se od gotove strani ja-
ko nasprotuje nedeljskim ve-
selicam, ker puritanci in sov-
ražniki našega naroda so že na-
peli vse moči, da slovenska 
društva ne bi mogla več v ne-
deljo prirejati veselic. To bi 
bila občutna zguba za društva, 
posebna mlajša, ki z veselicam 

I vselej nepravijo nekaj denarja 
za svojo blagajno, da potem la-
^it- podpirajo bolnike. T o ho-
čejo črni zavistneži preprečiti. 
Mr. Chas. Hormer, ki je sedaj 
mestni odbornik pa ni naspro-
ten nedeljskim plesom. 1<jer se 
gre za dobro in pravično stvar. 
Kot uraduik v važnem uradu 
county klerka bi lahko veliko 

jiomagal, tla se rojakom dovo-
l i j o plesi in veselice ob nede-

ljah, posebno podpornim društ-
vom. Zatorej upamo, da sloven-
j i volivci ne bodejo šli mimo 
njega, pač pa bodejo volili 
Chas. Hornerja za County kler-
ka. Tudi č.e volite mogoče na* 
demokratskem tiketu. volite 
n-t republikanskem Chas. l lor-' 
lili ja za county klerka. 

Drugi kandidat, ki bi ga pri-
poročali je Geo K. Myer^, se-( 

dajni county treasurer, ki je 
zopet kandidat za isto mesto 
n^rfepublikanskem. tiketu On 
je precej naredil v svojem ča-

y u svojega delovanja, *la ljudem 
Jfc jša plačevanje davkov, ka-
tP.t se morete prepričati tudi 
na formuli, ki je v današnjem 
listu. 

Meč! demokratskimi kandida-
, ti*%i priporočali dosedajnega 
Iguve^nerja Judson Harmona. 
'ki je zopet kandidat za isti 

m e s t o . V zadnjih dveh letih je 
Harmon vedno pošteno vodil 

iprse državne posle, odbijal 
• irrnft, kjer je mogel ter skrbel 

«la se je vsem godila pravica. 
Njegov protikandidat je 'Har-

Irjing od republikanske stran-
ke. Ta Harding je v zvezi 

jrfc Coxom. političnim bisom 
fCineinnatija. Harding se je iz-
Ijavi l za prohibicijo. in ker je 
|.0n torej pristaš prohibicijoni-
is tov , pač od njega ni pričako-
Svati dobre vlade-

Sploh pa ni nikdar, priporo-
čati, da se voJi "straight ti-
cket". Nobena stranka ne mo-
re trditi, da ima samo dobre 
može za kandidate. Zatorej bi 

i 



kt je bil uuH Oblečen kot mo; 
iz z«pada. P.i! je oMeren ko 
rudniški delavec, toda dobri 
oborožen Na glavi Ima sirol 
slamnik: poteze na obrazu ka 
£fjo, da mora imeti kakih šti 
rideset let. 

"Pridite bližje mož. če,se tu 
bojite " reče žil pilim I" proti 
stilničarjii obrnjen, reče: "Al 
poznate tega moža. 

"faz že ne: mislim, da gJ 
nilice ne pozna, ker pa se ni 
kdar nismo videli v tej okolici.' 

Mož pa. ki imel veselje 
da za" tisoč dolarjev nCse svoj« 
glavo v pest roparjem, stoj 
sedaj pred mestnim županom 

"Kako se imenujete. Sir?' 
<ja vpraša slednji. 
'-Moje ime h i mu ničesar opra 
viti s stvarjo. C v pa je ravm 
treba, tedaj povem, da -c ime 
nuje ni Toni Blinker. V Texa 
su sem bival drtlj časa. pa t ud 
v Arizoni sem se ze sprehajal 
Delal sem vse. samo oftega ne 
za kar rloveka obesijo." 

Mož je dobro npljivaJ nr 
župana Slednji mu namreč ta 
koj poda roko in reče: 

"By George, jaz upatr, dr 
ste vi pravi mož. Tisoč dolar 
jev stoji pripravljenih v mestn 
hiši. in pooblastili so me. dr 
vam takoj izplačam sto dolar 
jev če torej hočete — — " 

"Nobenega denarja Najprvr 
delo, potem zaslužek!" odvrne 
mož. "Kdaj pa odide postu?" 

"Čez eno uro. Vn^ čaka pri 
pravi jen na dvorišču tega ho 
tela. Toda aH se ne bojite ro 
parjev, ki že toliko časa vzne-
mirjajo cesto med Topeco ii 
Santa Fe?" 

"Če hi se l>al, ne bi šel na tr 
pot. Naj se roparji bojijo'me-
ne. Krčmar, dajte vsem nekaj 
piti! Hudiča saj zaslužim tisoč 
dolarjev v dveh tednih. Teh 
deset dolarjev, ki jih še imam, 
lahko zapijein v družbi teh go-
spodov. Vsi gostje so začude-
no pogledovali novega voznii-
ka. Za njegovo življenje niso 
obljubovali niti centa. Zago-
tavljali so mu, da je že sedaj 
mrtev, predli o se poda na pot. 
Ko so se pa gostje že precei 
na pili, se splazi voznik iz sobe, 

ne da bi drugi vedeli kdaj. 
* 4 * 

Kakar hitro je le mogel, je 
tekel ta novi voznik proti dru-
gemu koncu mesta Topeča, Da, 
celo s ceste se ogne in koraka 
v pragozd. Ko je nekako ste 
korakov v gozdu iz ceste, 
/akriči kot veverica. Njegov 
signal takoj nekdo drugi od'go 
vori. Tzza grmovja stopi mladi 
Človek, ki je imel skoro iste 
obleko, kot novo pridobljen 
voznik za pošto. T a človek vo-
di za uzdo divjega indijanske 
ga konja — mustanga. 

"Hob, sem!" reče Tom Blin-
ker. 

"Tu sem, master." 
'Te vse v redu?" 
"Vse." 
"Bob, danes bom vozil po-

što. Ti veš. kaj to pomeni. Sle-
diti mi moraš vedno. Znamenje 
je že dogovorjeno med nama. 
Sicer se pa nesme.š izpostavlja-
ti posebnim nevarnostim. Nih-
če v Topeči niti ne sluti, da 
ho danes vozil poŠto detektiv 
Pinkerton. Tn to je glavna 
stvar. Smatrajo me za blazne-
ga človeka, ker se pustim za 
umazanih tisoč dolarjev ustre-
liti na vozu." 

"Toda mojster, la stvar se 
mi zdi vendar nekoliko prene-
varna." 

"Ikj/i, bejži. saj vendar ves. 
tla me je zvezina Hada posla-
la, Ker se nobenemu detektivu 
ni posrečilo izslediti roparjev ki 
vznemirjajo poštno cesto, so 
izbrali konečno mene — detek-
tiva Pinkertona. Toda, sedaj, 
Dob. <'.aj konju dovolj jesti iti 
pit*i. Tako! mv-roko, če 
se ne vidiva več." / 

Pinkerton, ki j/- bil voznik 
za današnjo pošto, dasi nihče 
ni slutil o tem. se' prisrčno po-
slovi od svojega služabnika in 
»dide s trdimi koraki proti me-

stu, da prevzame svojo nalogo. 
Sklenil je. da enkrat sam vo-
di pošto in pri tem dobi ropar-
je, ki so jo že tolikokrat oro-
pali. 

Pinkerton se je vrnil v bo-
lel na dvorišče, kjer je že dobil 
pripravljen voz, pred katerega 
so bili uprežetli štirje dobri ko-
nji Da. celo čakali so ljudje 
na njega, kep ljudje, ki so ho-
teli potovati s pošto, kljub ne-
varnosti. ki jim je pretila, so, 
že stali pripravljeni ob vozu. 

" A h . tu sic. T o m bl inker ." 

mu zakliče župnik "tftopjte1 ne-
kolfko Vstrfln. R e r t i še f.id ife-
koliko z vami govoril." župan 
potegne novega voznika prpti 
zidu kjer je slonela velika ,kq-

"Kar se tiče zlata in deaar-
ja. ki ga morate pripeljati v 
Santa Fe., je že^vse spravljeno 
zadaj,na vozit; ključ od zvezne 
skrinje m denar je tukftj. Vsa 
vreduosrt, ki jo vozite s'seboj, 
znaša 8oo.ooc dolarjev. Pre-
pričan sem, da vam bo banka 
v Nrc\v Meč\ico dala ravno ta-
ko dobro plačilo kot mi, če 
srečno pridete s pošiljat Vljo 
tja. Toda pri tej priliki bi vas 
prosil za malo uslugo. Poglejte 
to veliko koSnro. Notri so ko-
že katere hočem poslati trgov-
cu Daniel Lowdsu v Santa l;e 
Pazite .na to košaro. Najbolje 
je. če vzamete veliko košaro 
poleg sebe na kozla. Koše so 
jako dragocene ter bi imel ve-
'iko zgtibo, če bi jih roparji 
spotoma oropali." 

Tom Blinker pokima. "Well 
košaro hočem ravno tako var-
no pripeljati v Santa Fe, kakor 
zlato pošiljatev. Samo pomagaj-
te mi jo dvigniti 11a kozla," T o 

tudi zgodi. Košara nikakor 
ni bila lahka. # 

"Težke kože." reče preoble-
čeni detektiv. Toda sedaj mo-
ramo naprej. 7. Bogom župan 
mesta Topeča; bodite pripra-
vljeni v desetih, dnevih, ker pri-
dem po svojih tisoč dolarjev." 

Potniki, trije možki in dve 
ženski, so že tudi zasedli svo 
je prostore. Nekak strah se je 
razširjal med vsemi potniki. 
Vendar stisnejo n'ovemu voz-
niku roko in se 11111 zali valuje-
jo, ker je prevzel tako nevarno 
not. Tom Blinker pa skoči na 
kozla in požene iz mesta. Ve-
lika množica ljudij se je zbra-
la. Vsi so bili navdušeni za 
novega voznika, ki je s takim 
pogumom se odpravil na pot. 
Seveda so nekateri tudi priče-
li s stavami, če bo Blinker pri-
šel v Santa Fe ali ne. 

Prvi dan je šlo brez nesreče. 
Štirje konji so prav lahko vle-
kli voz v precej hitrem diru. 
Tudi je vodila prvi dan pot mi-
mo farm. in celo posamezne 
potnike in vozove so sreča vali. 
Toda drugi dan so se že pri-
čele težave. Proti večeru dru-
zega dne so morali namreč pri-
ti do divjih pokrajin Sierrn Ne-
vade. V tem gorovju se naha-
ja vel'kansko skalovje. Tn med 
med tem skalovjem raste sto-
letno drevje, ob vznožju pre-
pleteno z gostim grmovjem. 
Deroči hudourniki si zbirajo 
svoja pota med njimi. Ves kraj 
je bil tako divji in grozen, da 
ie človek moral nehote misliti 
na rop in umor. če se je vozil 
po teh krajih. Kraj, kjer opra-
vljajo zli duhovi svoje rokovn-
jaštvo. Pota so pa bila tudi ta-
ka, da so konji morali včasih 
do trupla gaziti po vodi. 

Proti večeru prvega dneva 
je počivala poŠta na farmi, da 
dobijo konji hrane in se neko-
liko odpočije j o. Tom "Blinker 
je 'čakal toliko časa, da so se 
vsi podali k počitku, kar ni tra-
jalo dolgo, ker potniki so bil? 
od ne baš prijetne vožnje nrav 
dobro utrujeni. Ko se prepriča 
Blinker, da vsi spe, koraka na-
zaj po poti, po kateri so prfšli 
Pri toni pa naleti na nekega 
iezdeca. ki ni bil nihče drugi 
kol njegov služabnik. 

"Si opazil kaj posebnega. 
Bob?" vpraša Pinkerton. 

"Prav ničesar." 
Detektiv sumljivo pogleda 

okoli. "Oui. Rob." reče., Jutri 
peljemo skozi sotesko Sierre 
\evade. Prenočili hodemo šele, 
ko hodemo onkraj soteske. Na-
pravi tako, da nam boš vedno 
trdo za petami. T o je prav lah-
ko mogoče, ker ima pot mnogo 
ovinkov. Takoj ko za vozim v 
s o t e s k o , začnem zvoniti z. ele-
ktričnim zvoncem, ki sem ga 
prinesel s seboj. Utrdil sem ga 
že na vozu Zvonil bo zvonec 
tako močno, da boš gotovo 
slišal. Iz tega lahko sklepaš, 
da je vse v redu. Ce pa zvonec 
preneha zvoniti, tedaj sem ali 
težko ranjen ali pa ubit. V tem 
slučaju se ne trudi za mene. 
pač pa išči za roparji. Kolikor 
sem se sedaj prepričal, ne ro-
pa pošte cela banda. pač pa 
posamezen človek." 

Bob obljubi, da naredi vse 
po povelju, nakar se flfba prija-
telja ločita. 

Drugi dan potovanja ni pri-

f a 

I 

. Bilo je ravno okoli devete ure 
ko zadrži Blinker kon je, da . j jm J 
dovoli ,nekoliko 'počitka^ -ijri^lirj 
so do' jrroznte soteske Sierre 
NevaSHNaRaiili so se na ne-
srečiieM, mestil, kjer je bilo j 
tohko I(yeznikov umorjen ib( i in | 
že toljkfc potnikov flponanib.l 
B^pzeii se je polastim"potjii-
ko\T le Blinker jim prigorofjft 
pogum. 

Medtem se je pa razvila ne-
vihta. Grmelo in treskalo je 
kot na sod nji dan. Ko se ie tu-
pasetn pobliskalo, je porabil 
Pinkerton vedno iti trenutek in 

Nadaljevanje na sedmi 'strani. 

Pozor Slovenci! 

Preda se hiša in lot zaradi 
odhoda iz Chicage. Hiša stoji 
na vogalu pred slovensko cer-
kvijo v Chicago, kjer je «edaj 
prodajalna s slaščicami in to-
bakom : prodajajo se tudi šol-
ske potrebščine, ker je proda-
jalna prav tik sole. Lahko se 
tudi naredi mesarska prodajal-
na. ker dosedaj še ni nobene v 
Cnicagi, kjer je pa velika slo-
venska naselbina. Več se poiz-
ve pri lastniku hiše. 
1 Martin Laurich, 1900 W 22. 
Place Chicago, III. (84) 

Š m j m L A a S M brczučitelja'.Slo-AnfflBSCinašvv̂ f̂ « 
inač in Ang. Slor. Slovar stane samo 
fl.OO, in je Uol>iti pri 

V. J. K U B E L K A 

538 W. 145 St., New York, N. Y. 

I; K r u h k a k o v o s t i , j j 
I j ^ _ _ _ _ _ _ , Poskusite en hlebec ; V I E N N A k r u h a , i j 

' \ ! 
Sveš i v i k dan 

pri grocerjlh. 

j t l x Jacob Ca«b Baking g©. 1 

Naši zastopniki. 

Sledeči rojaki so pooblaš-
čeni pobirati naročnino, proda« 
jati knjige, .naročati tiskovine 
iti pobirati oglase v svojih na-
selbinah. 
Za Cleveland in okolico: Ivan 

Lah in Viljem Sitar.. 
Za Chicago, 111.: Martin Lau-

rich, iooo W. 22iul Pl. 
Za Waukegan in No Chicago. 
111. F r Osredkar Box 354 No. 

Chicago, 111. 
Za Springfield, 111.: Anton Kuž 

žnik, 1201 So. 19th. St. 
Za I,a Salle, 111.: Chas. Okleš-

čan. 

Za So. Chicago, 111.: Martin 
Laurie, naslov kakor zgoraj. 

Za Alleghany, Pa.: Nic. Klepec 
836 Liberty St. 

Za Forest City, Pa. John Oso-
lin, Box 492 

Za Moon Run, Pa.: Frank Str-
mljan, Box 238. 

Za Irwin, Pa. Frank Demšar. 
Box 60. 

Za Creb Tree, Pa., John Tome. 
Box 94 

Za Ironwood, Mich. Jos. P. 
Mavrin, 132 Lmxmore St 

Za Ely, Minn. Jos. J. Peshel. 
Box 165. 

Za Eveleth, Minn. Jos Sker-
janc. Box 438. 

Za Kansas City. Kans. Anton 
Zagar, 330 N. Ferry St. 

Za E. Mineral, ICans. Ig. Sclilu-
ge, Box 47 

Za Rook Springs, Wyo. Ant-
Justin, Box 563. 

Za Murray, Utah. Val. Eltz. 
Box 21. 

Za Enum Claw, Wash. Joseph 
Malnaritch. 

Za Omaha, Nebr. M. Ostronič. 
1408 So. 12th St. 

Za Great Falls. Mont. John An* 
zac, Rainbow, Dam. 

Za Montevideo, Uruguay, Juž-
na Amerika, Frank Istič,. 
245 Libertad. 

Za Joliet, 111. John Jevitz 
1306 Cora St. 

Za Sheboygan, Wis. Frank 
Košak 927 Illinois ave. 

Za Barberton, Ohio, John Ga-
brovšek, 166 Huston St. 

aMLADI MOZJE 
S T A R I M O Ž J E I 

IMMKB^ MOŽJE SREDNJE STAROSTI. I 
^ Možje, ki te namen njo leniti — molje, ki bolehajo — molje, I 

R E ^ S J ) H ^ ^ ^ ^ ^ ^ K T S B ki BO bili aexmcrni, prestrastni in ki M prev|nani; molje, kiao tlebi, • 
H l m ^ ^ l ^ ^ ^ ^ ^ ^ V nerfozni, uničeni in kateri ao dotejli »Uroat, ko ne morejo I 
J ^ H C ^ ? " ^ S H I B ^ ^ ^ ^ polni meri vlivati aladkoiti livljenja. Vel ti moijo morojo pl- I 
" ^ B R e S ^ a S S B r ^ ^ ^ A ^ * ^ ^ ® ^ " a t i p o n a * ° *»r«pl«6no fcniltlco. Ta knjižica pove, kako molj« I 
° ^ nničujejo svoja livljenja, kakotbolijo itt takaj ae ne amejoie- I 

Ta knjižica t lahko ra^nmljivem jezik« pove, kako 
al — ^ V : - ^ \ \ v \ ae na doma, privatno, tajno in x malimi atrotki temeljito • 
>|: I ozdravi zaatrupljon)• krvi «11 alfllla, trlpar, 

" |: [O : ^ V slabost, aplo4na oslabelost, zguba »point* I 
" = moči, noftnl gubltsk, ravmotlzam, organaka I 
« '"" bolezni, islodso, jstra, mehur In IsdvIAne 

TI»ofe mo* je le ladobtlo (Mrfaktno idravlje. t«l«ano 
• - "--' mof In potlvlinije potom te <ir»goc»ue knjilice. Zalocra snano- • \'i< 

^mrr, ati j«, in vMbuje stvari, katere bi moral anatl vaak moi. • 
€ mm/m ^ ^ ^ ^ ^ ^m^ teK. --̂ -. Ne trosit« denarja za ubožna (n malovradna adravOa. 
£ ^ ^ ^ ^ dokler ne f I tate t« knjllice, katera vam pove, od čaaa »t« abo» • ' 1 K i l l l l l l l sf&vM 
z m M M. m m m m m m m tudi pofitnlro. Na »podnjem Odloku ali kuponu lapiilt« ra»- • 
I • ^q^F rr~~~" ' 1u«no »vojejme liwiailov,(odrešite kupon in po»lji ta nam gala 

i m i • • v i A I Odrazek za brezplačno knjižico. I 

H M I I M I I ' ^ B Pošljite dane«. 
• m I V • • I m • • • ^ ^ I DR. JOS. USTER * CO. 
• M • m m J U • F ^ ^ j a«, mi. 22 fifth ave.. chicaco. 

w f-1 GOSPODJE:—Zanima m« ponudba, a katero nudit« VaioknJI- I 
S m h A^M a bm m • • ^kHB^BHH iico brezplačno. Proalm. poUJite ml Jo takoj. »* • I ZASTONJ MOŽEM W I 

IWIH* I 

. . — • • • J IM^H - - I 

- 1 • NMĵ mtt 

J E S E N J E TU. 
Glejte da se zavarujete proti mrazu in jesenskem vremenu. Kupite si toplo in 

čedno obleko, ki vas bo grela obenem pa krasila. Pravkar sem dobili veliko zalo- • fj 
• go najmodernejših 

I Jesenskih narejenih oblek | 
M ( ̂  fl 

I ki so čudovito poceni. Samo pridite enkrat vprašat; ne boste dobili boljših oblek 
drugod *za ta denar. 

A k o se pa hočete malo bolj "p o s t av i t i", pridite k meni, da Vam umerim 
I naročeno obleko; blago vsake vrste na ogled in vsaka pri meni narejena obleka 

zajamčena. 

Da so rojaki pri meni res dobro postreženi, zato pričajo mnogoštevilni se-
danji odjemalci ki so zadovoljni za blagom- Želim samo to, da bi se kolikor mogoče 

I dosti rojakov ogledalo prodajalno in se prepričalo o mojem blagu in mojih oblekah. 

Pri meni dobite polno zalogo 

I moške oprave, oprave za fatite in m 
I dečke. Obleka in oprava za I 

' 'ral I 

I šolske otroke. M 
/ 

I Če boste enkrat kupili, boste prišli ševečkrat. Vsem rojakom se priporočam 
11 

JOSIP GORNJK, I 
I 6113 ST. CLAIR AVE. H h 1 ^ n 

Podružnica. 

I 672 Collamer St., Collinwood, Ohio 1 • 
V podružnici imam poleg moške oprave vse potrehžčine za ženske obleke, Dry jj 

Goods, kiila itd. Collinwoodčanom priporočam svojo trgovino, ker je edina sloven-
ska trgovina v Cqtlinwoodu, 

I m- ' i v f l • r . ' '• • - . ... Il I 

Postni roparji. 
* V v Topekl, fglavnem mestu 

Kansas, je vi:ulalo' splošno raz-
burjenje:. In s leni je veliko re-

v lenega Ker v Topeči ne sta-
lni jejo navadni ljudje, pač pa 
ljudje y "velikimi skušnjami, tr-
«Kh Ljudje so pove-
činoma iskalci zlata, ki se zbi-
rajo v tem mestu in vseh kra-

jioscbno pa tam od Sierra 
Nevacle, kjer so nedavno od-
krili zlate iame(Povest se vrši 
pred nekako 50 leti. Dandanes 

f je seveda v mestu Topeča vse 
dtUgatya (Op. prest.) 

*T6wc?( je mesto, ki !e:"i Ob 
progi velike pacifične železnice. 
Iz St. Jvouisa sc lahko pride 
tja v ciicm dnevu in naprej v 
San Francisco. Proti temu pa 
je bih zveza za južne države 
bolj slaba. 

Kdor je hotel potovati na 
jug, ker je bil mogoče trgov-

$ f k o prisiljen, da obišče mesto 
Santa Fe, glavno mesto v New 
Mexico. Med Santa Fe in New 

If Orleanski* ni bilo druge zveze 
i kot poštna zveza. Ljudje so Se 

precej rabili to poetno zvezo. 
1 Toda v zadnje čase ne posebno 

radi. Med ljudstvom se je raz-
|§Iirila govorica, da vsakdo, ki 
v potuje v Santa Fe, mora prej 
g napraviti svoj testament. Se-
» e < l a če je imel sploh kaj, kar 
l lb i dal v testament. Poita, ki je 
Uvozila v Santa Fe, je bila za-

!

ča»e zelo razvpita. Tako 
govorilo v Topeči. 

>d nekako tremi meseci so 
mreč začeli napadi na po* 
vozove med Topeco In 

1 Fr, ki so se vselej konča-
imori. Navadno je bil po-
'oz napaden v divjih kra-
ierre Nevade, potniki so 
oropani, voznik ubit, in 
ni oddal prostovoljno vse-
ir je imel, se ie tudi lahko 
1 vil na smrt. 

pet ilo se je, da je postni 
[inpelfal sam na postajo, 
potnikov in brez voznika, 
otjo so bili vsi usmrteni. 
Topeči, v hotelu "p r i (*>• 
je bilo danes nenavadno 

W|'ahno. Krčmar je imel vse 
• olne dela. Pri vseh mi-

sedeli gostje, kakor po 
popolnoma pijani. Pri I 

miz je sedelo osem mož. 1 

sc jim je takoj, da so 
'ĵ a zapada. Bili so cow- 1 

K tej mizi pristopi še-
fi t ran i krSmarja neka ! 

jseha — bil je župan 
Topeča. 1 

r Nfc. Cormik je bHo ( 

^ ime, in pripovedovali 
ir. da je v zifod'nji mla- ' 
loral bežati iz svoje de- 1 

d i velikih delikatnih vz-
Prišel je v Ameriko. V ' 

:i se je seveda ves spre-
\v. dobil zaupanje pri 

Hjkvoith someščanih. Voljen je 
I bil žiipanom, kateri posel je se-
r Jdfaj opravljal že skoro pet let. 

Bival v najlepši hiši Tooeca. 
Pri ii jem je bila njegova kra-

f 5110, osemnajstletna hči, Alice. 
Pf/^Hallo, boys!" zakliče, ko 
p jrtop« k mizi. "Rad bi z vami 

govoril pošteno besedo. Danes 1 

I zvečer odide pošta v Santa Fe. ' 
; Kakor veste smo imeli sedem s 

viznikov, trije so bili zadnji čas 
\ umorjeni, dva nevarno ranjena, 1 

in ostala dva se branita še na- 1 

dalje opravljati ta posel. Toda 
V posta mora na vsak način iz ' 

mesta. PoŠta pelje danes pre- v 
rejšno množino denarja, ki ga 
pričakuje banka v New Mexici. « 
RaditeRa je poštna uprava po- 1 

delila onemu, ki pripelje pošto • 
v Santa Fe, posebno nagrado \ 
tisoč dolarjev." 

Kljub zapeljivi ponudbi se 1 
nihče pe premakne z mesta, f 
Konečno po daljšem presledku ! 
se dvigne bolj suhljat mladenič s 
vtar kakih 22 let in reče: 

"Ali 1>i za tisoč dolarjev ne-
<Ii svojo glavo v smrt? Bili so ' 
hrabri vozniki, ki ste jih imeli. s 

Toda nihče ni prišel živ nazaj. 
Jaz mislim da ga pri naši mizi s 

* ni, ki hi šel s pošto v Santa ^ t?*" : 
"Cot! dam!" zavpije jezni i 

župan. " D a sem jaz deset let l 
; mlajši grem takoj s pošto na-
$ jwej. Ali ni res nobenega člo- l 
, veka ttikaj, ki ni strahopeten ?" 1 

"Jazqfiem s pošto. Sir!" za- s 
•klice neki glas iz kota gostilne. ' 

Pogledi vseh se Obrnejo pro- 1 ti strani, od koder je prihajal t ta glas. Pri mali mizi v kotu \ je sedel že skaro četrt ure mož, ? 

ms. m, A. I l 
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J Rojakom posebno priporočam na ogled veliko ^ 
f vzorcev (ai^ipelnov) za najfinejše jesenske in zim- • 
J ske obleke. Pridite in prepričajte se. Izdelujem po g 
I meri in najnovejši m6di. Dobra postrežba, firto de- | 
p to in zmerne teene. Se priporočam v obilen obisk. 
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P Veliko soboto popoldne, — 
Mula j >-o v Straži večinoma pra-

JMovali, ?r- se oglasi sosed Go-
ipM^>ečnik pri Molkovih. Denar-

jev je potreboval, in tu je imel 
f i e potrebno vsoto obljubljeno. 

& starim tudi nista dolgo bese-
dovala o tem posojilu; saj so 
jima bili pogoji do cela znani. 
1 Molek je šel v kamro, po-

^ tegni? vrata na pol za seboj in 
segel v skrinjo po kožuh, ki 

^ je bil vanj na semanji večer. 
®kaJ<or se je dobro spominjal, 

vteknil listnico s štirimi stota-
ki. A kaj je bilo to? V desnem 
notranjem žepu listnice ni bi-
lo- in v tega jo je Molek vedno 

Efftjkal. Nekako urno seže sedaj 
v levega; a tudi je ni! V tem 

^trenutku mu je jelo postati vro-
če. dasiravno so bila okna na 

Iztezaj odprta in je hladna sa-
R a prepibavala kamro. "Da bi 

te strela! Kam sem pa vteknil 
denar?" je zagodrnjal po tiho-
ma ter pretipal viianja dva že-

mfci Roke so se mu tresle; list-
nice ni bilo, žepi pa vsi prazni. 
Prijel je kožuh za ovratnik, in 
dvakrat trikrat udaril ž njim 
po zraku, kakor perica z opra-

n i m robcem, a listnica ni pala 
^ i t i listine niti dewarja ni bi-

lo "Morebiti ie iz žepa smuk-
nila v skrinjo med obldeo!" je 
mrmral razburjen in skoro s 
tresočim glasom. Spomnil se |e 
pa, de so vrata v kamro od-
prta ir do sedi sosed Goropeč-

i ni'!; v prvi sobi; zaprl je naglo 
duri potem pa jel premetavati 
obleke, robce srajce, .klobuk. 1 

stara pisma, nekoliko hranil- | 
ni tipi h knjižic rožni venec; par 
jakš in škatljic, v katerih so 
zvenele stare dvajsetice, celo 
dva lepo opisana iti s srebrno 
žico preprečena suha vlanška 
piruha je potresel. kakor klo-
potca — pa uči. nič, — listni- i 

tce s štirimi stotaki ni bilo. Vse 1 

suknje, vse hlače, in vse žepe 1 

, v njih je preobrnil, pa ni duha « 
ne sluha o tem, kar je iskal. 
Največ je trpel kožuh tresel ; 

hp zvijal ga je, seg;al po žepih, 
h*,«ienarja ni bilo. Naposled se 4 

jc zgrudil,na klop pri oknu, in 
ču«ie:i. votel glas. kakor: "Hu- 1 

hiMtit!" se mu je izvil iz prsi : 

I f fioropečnik. ki je v prvi so ' 
1 bi dobre volje vlekel ob svo-
jem vi Veku ter čakal obljublje- ' 
nih novcev, je skočil prestrašen 1 

kvišku te r planil v kamro. 
1 "1 kaj pa je. za božjo voljo? 1 

ti je slabo — Molek?" je ! 
f(prašal brez sape. 
l "Hu-hu-hu!" je ječal in tu-
l i l stari. ! 

Sosed je osupel zrl na oble-

ko po tleh raztreseno, v pra-

H f t f k r i l i j o iti v gospodarja, ki 

K je tresel od same razburje-

ni* "Ali ti je slabo? Malo vode 1 

ma'o brinjevca I" je silil skr- J 

lino. 
"Hu-hu-hu; okraden sem — ? 

okraden — hui-hu!" je tulili . 

; Te besede so pretresle tudi 1 

C'M(>iH.'čniku kosti. 
"Okraden. okraden?" je 

vprašal plaho; "ali denar za 
Voli?" 

"Da , da, vseh štiristo jc 

k^ifjM bil njemu denar ukraden. 
ffflPr ga bo iskal, ko ga tako 
krvavo potrebuje — in ker ga 

attihče nima? Ali pa če ga ima, 
he posodi ga pa vendar nihče 
tako rad, kakor Molek, 

"Okraden?" je zajecal sogla-

^Ni ga. ni ga!" je tarnal oni. 

| 'Otha sta jela iznova pestiti 
pesrečni, že dokaj ogoljent 'ko- ' 
Iran h. pa brez uspeha. Žepi so i 
y>ili celi, nobeden ni bil razpa-
Bafn ali raztrgan, a vsi so bih 
prazni. Potem sta z združeni-
B j in očmi premetavala in pre-
Bkovnla obleko, robce in vso 
I p i g o ropotijo, kar je ležalo 
• p p f t preobrnila skrinjo, da se 
fcfcprab pokadil ž nje, a listni-

l|^oropečnik se je sicer malo 
H|tpiril. ugledavši hranilnične 

knjižice. češ, stari mi vendar 

^ r i n j a - K d o ^ - /Cbi 'ga"stre-
la ' - - da bi jaz vedel zanj!'4 

je ta za vpil. 
Pa Šumela mu je tudi le ta 

misel po glavi. 
Pri /ari je zazvonilo poldne I 

in domači so prihajali v hišo, i 
le Laika še ni bilo z mlina, ka- ; 
mor je Šel po otrobov. T o je i 
bil jok in stok po hiši' Mati:! 
je tarnala in javkala, Anka jel 
skoro pozabila kolač v peči, ! 
da se ji je malo ožgal, dekla 
ie preobrnila prežilko za piruhe'' 
in hlapec se je med vratmi spo- « 
teknil ter prevrnil ierbas s svi-
njino, namenjeno za "žegen", ' 
v smeti in pepel, ki je ležal poj« 
kuhinji. i 

Goropečnik jc jel tolažiti ir. 1 

pomagal ugibati, kdo bi bil 1 

tat. Naposled je izprevidel, da 1 
7. vsem tolaženjem ne doseže' 
pravega: a na srcu je imel še f 
nekaj. "I. Molek',, ie dejal po- < 
časi, posodil mi boš pa vendar t 
lebko tiste krajcarje, ki si jih j 
obljubil?" j 

"Kako? K o jih nimam! Naj- 1 
<li jih. tatovom jih vzemi, jaz f 
jih nimam!" ' j 

'"Saj imaš v hranilnici! Pri f 
metli je prav tako varno, ka- * 
kor tam!" je menil sosed. j 

"Da bi te strela!" je zaro- i 
hnel Molek srdito. "Ni vinarja < 
ne dam! Kai tebi mari, če V 
imam kaj spravljenega? kaj pa 
vtikaš nos v mojo skrinjo?" « 

"I no — čemu se jeziš? Saj j 
ti nisem še ničesar ukradel!" 1 

"Pozi ' Pusti me! Ne dam, ( 
— pa ne dam! Tatu mi znslpdi < 
in denar!" č 

Cioropectiik je mislil, da se- j 
daj ni pravi čas prositi in na- e 

IdlegoVati starega, ter je odšei k 
brez odgovora. v 

"Hu-hu. moja vola, moja vo- ( 
In. — da jih ni lepših v Mo- k 
ravški dolini." je javkal Molek <1 
sredi sobe stoječ, a potem vz- d 
kliknil: "Ha-ba" — in v tem p 
trenutku se je udaril s pestjo 
ob čelo. — in oči so se mu I 
iskrile kakor jastrebu kr» ugle- k 
da pišče 

Žena f<eza je prišla zopet v 'I 
sdl>o, in pred hišo je ustavil B 
i.uka voz ter odložil vrečo z 
otrObi. š 

"Ga že imam. ga že itnam!'' s 
je kričal; Molek hi vil pesti po 
zral'ii. dn je <lvakrat trdo za- b 
del od nizki strop. s 

imaš? fo l iar , — ali 
kaj?" se je zavzela mati napol o 
vesela. 

"Tatu, tatu! Ta vražji meše- k 
tar. — »ihče drugi in pa — n 
preklicani — " i« 

Tu je stopil Luka skoz duri. k 
" K j e imaš denajr? Kam si k 

era dal? Ti cigan! Da bi te — v 
strela'" n 

Luka je ves odrevenel, k a- \ 
kor bi bilo treščilo predenj. <| 

"Moj denar — za vola 1 Ti ti 
si ga ukrarlel— ti in tisti raz- v 
trgapi mešetar, ki sta ž njim u 
skup.ti pila semajni dan." lii 

"Miška?" je> vprašal Luka i b 
skoro s smehom. |,1 

"Da. da, Miška. — pa to m h 
Miška, t<> je 'isjak. to je volk. In 
ta nesramni tat. in ti — ti sin- •} 
moj. - - ti si mu pomagal, ti t 
si m,* povedal, kje imam de,-!h 
nar!" j j, 

'lOče, — ste li blazni?" je d 
vprašal Luka •ftdaj s smehom ; i 

"Če ne pnveš. kje je denar, n 
— te bom pretepel, če si tudi \ 
dolg in širok! — Ne — zapreti š 
te bom dal, zapreti, kakor gre j, 
takem roparju." j t 

Molek je bil od jeze kar p 
brezumen. k 
Luka je sedaj pogledoval oče- t 
ta. sedaj mater, ki je čepela i 
v kotu za mizo ter na tihem 
jokala. Zdelo sc mu je. da je r 

v sanjah. , k 
"Bos li povedal, kje je de- r 

nar?" je zarOhnel iznova Mo- i 
lek tei prijel sina za Vrat. ko-
ščen in trden je bil. da malo r 

takih, iu Luka, dasi skoro pol a 

glave večji od očeta, je oma-
hoval po sobi kakor prazna j( 

vreča, kadar jo oteplješ. 
" K j e je denar?" je zatulil f| 

Molek še cnpot in postavi si- j; 
na na tla. 7 

"Jaz ga nimam!" je cnlvrnil 
Luka. V svesti si je bil svoje ( 

nedolžnosti, a ker se je oče č 
lotil ravno njega, da je on tat j 
se mu je zdelo toli nepričako- r 
vatno. da niti verjeti ni mogel, x 
dn je denar res ukraden. Edi-

* ' »i ^»^iil v —.,-«1 o * • 

> žo. ter zajel poln lonec vode; 
• čui je bil enkrat, da je najbolj* 
1 še sredstvo blazne umiriti, po-

livati jih z mrzlo vodo. 
l "Oče so zblazneli," je kričal 

v kuhinjo, da sta Anka in de-
! kla prihiteli vrni. in je planil 
, nazaj v sobo. "Blazni so, bla-
• zni " je vpil materi ter z vso 

močjo treščil vodo iz polnega 
: lowt'a očetu v obraz. 
\ "Kaj — kaj?" je zahrupcl 

, stari. 
Sedaj je bila vrsta na njem 

11strmeti in premišljevati, ie li 
sin brezumen. 

Luka je hitel zopet po vodo. 
Molek pa ni Čakal novega kr-
sta, nego moker ko miš, je ivbe-
žal v kamro in skoz priprta 
vrata je vpil: "Ti si znorel, ti! 
Vodo stran in sem pojdi, Lu-
ka!" 

' Po dolgem prigovarjanju so 
se vsi. toliko pomirili, da je oče 
odprl kamro in jel pri poved a- 1 

ti, kako je z denarji, — kam 
jih je del. da jih ni. — da mu 
je Miška oni večer žažugal nc-
ka'ko porogljivo: "No. Bog 
daj srečo pri denarju," — da 
je mešetar, ki ni dosti prida, 
pil v postranski sobi v sinovi 
družbi, da je laika videl, kani 
je oče spravil novce, da to-
rej ni drugače mogoče, nego 
da sta mi jih ona dva, — Lu-
ka in Miška — ukradla.' 

> 

Luka se je rotil v jezi, vsi 
so še enpot premeta li obleko 
po skrinji, a — denarja ni bi- I 
lo. in stari Molek ni/odjenal. 
dr. mu ga je sin ukradel. LIvi- -
devši, da izgrda ne opravi ni-
česar. je začel izlepa, prigovar- \ 
j al. prosil iu rotil je sina. naj ' 
obstane, kje je denar, celo jo- ' 
kati je začel; Luku je koncem 4 

vendar le v resnici kri zavrela. ^ 
Oblekel se je praznično, vzel » 
klribuk in odšel napol še vedno 1 
dvoječ, je li denar res nkra- i 
den, .Tli se pa očetu blodi po j 
glavi. ^ j 

Zvečer po procesiji bo že bo- i 
lie!" je dejal sani pri sebi in j 
krenil od dkmia. 

III. | 
T o so bili žalostni prazniki pri 
Molkovih. 1 

Stari ie hodil cikoli s pove- ] 

seno glavo, ter1 venomer le mi-
slil: kje je denar, kje je tat? ' 

Da. tat! Živ krst bi mu ne 
bil mogel vzeti prepričanja, da • 
sta ga Miška in Luka okradla. * 

Tn vendair je časih — dvojil i 
\o tem. i « 

Le veliko soboto popoludne, j 
ko je bil Luka odšel od do- ^ 
ma. je preiskal njegovo skrin-
jo. vso obleko vse prostore. ^ 
kjer jc sin kaj hranil ali vsai 3 

kamor bi bil morda kaj spra- J 
vil, pp. ves trud ie bil zastonj, i 
nejevolja očetova pa še večja, j 
Vrhutega pa so prišli še pose- t 
dje in drugi znanci, med ka- , 
terimi se je bliskoma raznesla ^ 
vest o Molkov i nezgodi, in ti 
so s svojimi tolažbami, sveti J 
in pomilovanjem še bolj raz- * 
hurjaii gospodarja. Vedel jc, I 
da se marsekateri nevoščljivec ! 
in® zavidnež smeje potihoma i 

! njegovi nesreči, dasi mu kaže i 
žalostno lice. Izguba štirih sto- i 
takov sama ob sebi rit toliko . 
boleh Molkgi:toda preurican-

1 je. dn je sin Pokriv te hudobije ^ 
da se mu mn^go <1rugili roga 

;:ii posmehuje in naposled varč-
nost i.jegova. ki mu je veljala 
vsak krajcar obrniti trikrat, 
štirikrat med prsti, preden ga ' 
je izdal, — vse to ga je silno 

I trlo. Ugibal je le, kako bi naj- ( 
prej prišel do smotra in konca; < 
kako bi najhitreje zasledil ta-
tu: in takoj po praznikih je 
nričel svoje delo. 

Na zgodaj v sredo se je ; 
odpravil od doma, ne da 1>i bil ' 
komu povedal, kam-in kako jc. ^ 
namenjen. Sel je k sodišču na 1 

Brdt in kazenskemu sodniku * 
prijavil svojo nezgodo. A ta [ 
mu ni znal pravega, tolažilue- J 
ga sveta. ( 

"Kdo vam je ukradel denar- ] 
ie?" je vprašal mladi sodnik. ] 

"Kdo? T o bote pač vi izve- j 
deli! Jaz ne vem —i aj, ko bi , 
jaz vedel, bi ne hodil sem!" je * 
zavrnil Molek. 

S tem bi se bil kmalu slabo • 
obnesel. Sodnik ga je okregal, 
češ. "mi smo zato, d'a kaznu- ] 
jemo liudodelnike! Če pa sami ( 
ne veste če sami nimate sum-
nje, odkod jo bomo mi dobili?" 

Na to je zinil Molek, — se- ' 

I E. A . S C H E L L E N T R A C E R , 
S M l l e k a r n a r . 
I ^ B » St. Clair Ave . N. E. Govorimo stovenako. 

P r o z e n i t o l i f i n e l j 
Z z Schellentragerjevim prsnim balzamom. Hitro ozdravi 
| kašelj, prehlad ali pa denar vrnemo. 25 in 50c steklenica 
*:'wiiiOTiHm>»M M 1 1 1 tiwtHiiiiiM :'i»'litlii 
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Slovenske trgovine. 
Sledeče trgovine pri (k n u n ( roj a h in: S A L O O N I : 

F R A N K JENSKOVIC, 
5393 St. Clair ave. 

JOS K O Z E L Y , 
4734 Hamilton ave. 
M I K E S E T N J K A R , 
6131 St. Clair ave. 
JOHN KROMAR, 
qg8 E. 63rd St. 
A N T O N BAJUK, 
3141 St. Clair ave. 
L O V . V E H O V E C , 
4047 St. Clair ave. 
L O V . P E T K O V Š E K , 
965 Addison Rd. 
A N T O N Z A K R A J S E K , 
991 E. 64th St. 
JOHN B R E S K V A R 

!;<?528 St. Clair ave. 
F R A N K S T E R N I Š H A , 
1009 E. 62nd St. 
JOS SAJEVIC, 
6317 St. ave. 
F R A N K P U T Z E L I 
3309 St. Clair ave. 
J A K O B GRDINA 
513 Collamer ave. Collinwood 
A N T O N SHEPEC, 
4229 St. Clair ave. 
F R A N K K M E T 
3922 St. Clair ave. , ' 
F R A N K KORCE, 
6006 St. Clair ave. 
JOHN B L A T N I K , 
6304 St. Clair ave. j 
JOHN S V E T E , 
6120 St. Clair ave. 
L O U I S J. L A U S C H E , 
612 T St. Clair ave. 

M A R T I N N O V A K , 
1029 E. 6ist St. 

J O E N O S S E , » 
122C E. 55th St. j , 

J A K O B L A U S H E , 
6101 St. Clair ave. 

A N T O N KUHELJ, 
3822 St. Clair ave. 

A U G U S T BUDAN, 
1423 E. 39th St. 

F R A N K JURCA, 
1287 E. 55th Sr. 

S L O V E N S K A GOSTILNA, 
3855 St. Clair ave. 
J O H N GRDINA, 
6025 St .Clair, ave. 
JOS. Z A L O K A R , 
599 Addison Rd. N. E. 
J O S I P BIZJAK, 
6022 St. Clair ave. 
M A T H H R A S T A R 
5920 St. Clair ave. 
A N T O N N O V A K 
1056 E. 61st. St. 
J. F O S C H 
$426 HamMton ave. 

A N T O N BRODNIK 
6514 Tuniata ave. 

[OHN B R O D N I K 
1021 E. 62. St. 

Trgovina na debelo z vinom 
in žganjem. 

GEO. T R A V N I K A R , 
6102 St. Clair ave. 

GROCERIJE. 
J O H N P I R N A T , 
3 5 1 2 St, Clair ave. 
P R E V E Č & P E K O L J , 
1 2 9 3 E. 5 5 t h Stt. 
C H A S . K A R L I N G E R , 
3 9 4 2 S.r Clair ave. 
J O H N SPECH, 
6 3 0 2 Glass ave. 
F R A N K U R A N K A R , 
XT92 Norwood Rd. 
K U H A R JAKSIČ 
3 8 3 0 St. Clair ave. 
MRS. J. S K E B E , 
9 6 0 E. Collamer S t 

B R I V N I C E . 
F R A N K Š K E R J A N E C , 
6124 St. Clair ave. 

T o so sami slovenski trj 
činstvu v naši naselbini prip< 
dnigih naselbinah se lahko p 

L E O Z I E G L E R 
3 9 0 4 St. Clair ave. 

MESNICE. 
OGRINC & A N Ž L O V A R , 
6x24 Glass ave. 

F R A N K V E S E L , 
4034 St Clair ave. 

JOE K L O P C I Č , 
1029 E. 62nd St. 

MESNICA I N G R O C E R I J A . 

JOS F U R L A N 

1604 E. 81 St. 

Č E V L J A R S K E P R O D A -

J A L N E : 

F R A N K S U H A D O L N I K , 
6107 St. Clair ave. 

F R A N K B U T A L A . 
6220, St. Clair ave. 

KROJAČI 
JOSIP G O R N I K , 
6113 St. Clair ave. 
JOS HREN, p. d. ŽIGEC, 
4033 St. Clair ave. 
JOHN G O R N I K , 
61O5 St. Clair ave. 
JOS. K U Ž N I K , 
3545 E. 8ist S*. Newburg. 

A N D R E J JARC 
6110 St. Clair ave. 

L O V R E N C URBANIJA 
1367 E. 43rd St. 

B A N Č N I Z A V O D I 

F R A N K S A K S E R Co., 
podružnica, A . Bobek poslovd. 
6104 St. Clair ave. 

SLAŠČIČARNE. 

GEO. BOŠTJAN, 
6010 St. Clair ave. 
F R A N K O B L A K 
3843 St. Clair ave. 

2 E L E Z N I N A — P O H I Š T V O 
i. t. d. 

A N T O N G R D I N A , 
6127 St .Clair ave. 

JOSIP Ž E L E , 
6108 — 10 St. Clair ave. 

T R G O V I N E Z MODNIM 
B L A G O M . 

JERNEJ K N A U S , 
6129 St Clair ave. \. 

A N T O N L O G A R , . 
3837 St. Clair ave . 

JOHN G R D I N A , 
61 n St. Clair, ave. 

F R A N K J. T U R K , 
1363 E. 55th St. 

M. MAREŠIČ, 
3916 St. Clair ave. 

I Z D E L O V A L N I C A MEH-
K I H PIJAČ. 

JONH P O T O K A R , 
4126 St. Clair ave. 

K O N T R A K T O R J I 

S A T K O V I Č B R A T A . 
1129 N O R W O D Rd. 

Slovenska trgovina ženskih 
slamnikov in klobukov poseb-

nost je oprava nevest. 

ROSI S T A N K O , 
6203*St Clair ave. 

Trgovina z moško opravo in 
čevlji 

F R A N K K E N I K , 
630 r St. Glair ave. 

U R A R I N Z L A T A R . 
A N T O N S A M S O N 
6209 St. Clair ave. 

Department store 

A N T O N K A U Š E K 
6202—6204 St Clair ave. 

govci, katere slovenskemu ob-
oročamo. Pa tudi rojaki po 
oslužujejo teh naslovov, in ka 
ga teh trgovcev ki jim bo 

f* S tetm naznanjam mojim odjemalcem in pri jate- t 
* ljem, da sem prestavil svojo prodajalno na 

« ^ J L b l i c © q \ x a x e 
* kjer imam v zalogi veliko vrst žganja, likerjev do- T 
„ miičili in importiranih, kar vse prodajam po jako Jf 
* nizkih cenah. 
£ .Kranjci imajo jako rad! tropinjevec, sUvovko bitr X 
J ters m grenko vino, californijskega vina in vse dru- + 

go. kar potrebuje salooner. 

t LEWIS MAXA, I 
l 42 P U B L I C SQUARE. 
k Prodaja likerjev na drobno in debelo, 
k Mi prodajamo tudi pivo. 

ta-f»H *r -} 'I ^ ^ f f ^ H - H ' - M - l t 1 1 f 1 
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USTANOVLJENA 189Q 

THE 

Lake Shore Banking 
& Trust Company. 

K A P I T A L # 3 0 f M H H > . 0 0 

P R E O S T A N E K # 5 0 . 0 0 0 . 0 0 

N l n i p n i I M E T E K ^ 3 . ^ 0 0 . 0 0 0 

U R A D I : v 

55. cesta in St. Clair avenue 
Huron Rd. in Prospect ave. 
Superior aVe. in Addison Rd. 

Ta banka vam nudi vse priložnosti in lahkote ban-
ke v mestu in poleg tega je prijazna kakor vaš sosed. 

Posojuje denar na vaio lastnino. 

P l a č i 4 o i l s t u t k e i t i h m n i l a e v l o g o 

o d d n e v a y i o ž i t v e . 

Opravlja vsa trgovaka bančna opravila. 
Izdelujemo zavarovalnino po najnižjih censh. 
Daje varne hranilne bose odjemalcem po nižkih 

cenah v najem. 

P r o d a j a š l f k i r t e /n v s e g l a i n e l i n i j e 

V kratkem, prizadeva si, da skrbno postreže odje-
malcem v vseh črtah trgovine, ki jo ima skrbna in J 
konservativna banka. 

Ta banka je podvrienapoetavi zveze državnih bati- % 
karjev in je vedno odprta za pogled državnemu nadzori 
niku bank. Z veseljem sprejemajo nove odjemalce. 

Inozemski oddde!: odprt zvečer. 

D I R E K T O R J I : 
Jas. A. King Frank C. Osborn H. W . King ^ 
A. T . Perry Jno. M. Gundry H a f l B ^ 
A. F. House Jno. S. Oram 7 

S H. Tolles Chas. P. Ranney ^ ^ ^ s - P a 8 « 
Frank R. Scofield F. F. Prentiss J,. Horace Jones j 

U R A D N I K I : 
Jno M. Gundry, predsednik J. H. Jones, blag. in zaklad. 
H. B. Gibbs, pod pred. W. S. Bowler, tajnik 
H. W. King, podpred. L. C. Kollie, poni. blag. 

G. F. Schultze, pom. blag. 

' 1 1 

A M . G o l d b e r g , j 

J ^ A 5812 St. Clair Ave. (v lastni !iiši> - | 

Znana zlatarska trgovina. 
Kot posebnost ponujam zlato uro, z izvrstnim 

kolesovjem, garantirano za 20 let. katere ne morete 
kupiti nikjer drugje izpod $ 25 moja posebna cena je 

t i ^ f l r t Z l a t e vendee po tri dolarje so garan-
J . U U tirane za deset let. i 

Se priporočam v nakup prstanov, poročnih in J 
diugih, diamantov. Dobre nikelnaste in srebrne ure j 
Velika izbera možkih in ženskih verižic. Bogata za- J 
loga stenskih ur. Popravila sc točno in po ceni izvr- J 
iujejo. Vsako delo jamčeno. Govorimo slovensko j 

M . G O L D B E R G , j 

5812 ST. C L A I R A V E . ( V L A S T N I HIŠI.) 

G. O. LYBECK, j 
Vsem Slovencem dobro znani fotog:.rafer. Mi smo ] 

naredili že tisoče fotografij Slovencem in vsi so jako j 
zadovoljni. T e t Bell East 1109 L. 

/ 5916 ST. C L A I R A V E . V O G A L 60. C E S T E . ] 

•'i , 'I'-'iiiffiM 
M 

S 

G e o . A . L o r e n t ® 

6702 BONNA AVE. N. E. j 

PLUMBER . 
Polaganje cevi za vodo ut piki, kopeli itd. Se priporoča 

. C t. aft 7« R j 
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C L E V E L A N D S K A 

"AMERIKA" 
Uhaja v torek in ptttk. — 

fedaja: Slov. tiskovna družba 
Amerika. 

Narofoina: 

IA A M E R I K O : $aoo 
IA E V R O P O : $3-°° 
IA C L E V E L A N D po posti. . 

Posamezne številke po 3 cente. 

Dopisi brez podpisa in oaob* 
aosti se ne sprejemajo in ne 
m t a j o . ; 
• n n • . 

Vsa pisma, dopisi in denar 
naj »e pošiljajo na: 
Tiskovna družba ' A M E R I K A ' 

6119 St. Clair ave. N. R. 
Cleveland, Ohio. 1 

"Xlevelandsy A M E R I K A " 
Issued Tuesaays and Fridays 

\ — Published by — 
The A M E R I K A PubL Co. 

(a corporation.) 
8x19 St. Clair ave. N. E. 

Cleveland, Ohio. 

Read by 15.000 Slovenians 
(Kramers) in the City of Cle-
veland and elsewhere. 

Advertising rates on request-
Tel. Cuy. Princeton 1977 R. 

"Entered as second - class 
•latter January 5. 1909, at the 
post office At Cleveland, Ohio 
under the Act of Mar. 3. 1879." 
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"Sadu nrtvih" j 
I 

wSaj vendar ni tako hudo, < 
kot se je mislilo; pobitih je bi- 1 
fc> samo sedem Amerikancev," 
tako so javili lastniki rudnika 

| | Starkville, Colo, kjer je bilo < 
% » kompaniskih računih ubi- J 

tih 55ljudij. 
Za one ljudij, 48 po Utevilu, 

ki niso l»H Pa"č Amerikanci. 1 
pa večinoma Slovani, se ni 

treba niti brigati. Vrgli bodejo 
tacnim udovam in zmrzlim o- < 
trokoin nekaj doiarjev, potem * 
pa naj gredo kamor hočejo, 
najbolje, če gredo tja. odkoder 
so prišli. Saj je dovolj drugih, ' 
ki komaj Čakajo, da pridejo i 
na vrsto za delo. 

T11 tako se godi v zemlji člo- I 
vekoljuha in svobode, kakor 
da onih siromašnih tujeev ni 
treba upoštevati, če so pobiti 
na smrt, kakor da bi solze oi>ih 
udov in otročičev ne bi bile 
toltko vredne, kot one od Ame-
cikancev. 

Glavni lastnik premoga v 
Starkville, Colo, je milijardar 
John D. Rockefeller. On bo da- < 
roval nekaj tisočev za dobro-
hotne namene, nekaj tisočev za 
tnanstvena raziskovanja, kako 
I i se podaljšalo človeško živ-
ljenje, dočim bas po njegovi 
Ikrivdi poginja stotine in sto-
tine delavcev. Zapisati bo dal 
v časopise koliko je daroval 
za dobre namene, hvalili ga bo-
dejo in razkladali njegovo sla- 1 
vo do neba- Ko pa kdo omeni, 
da je bas 011 kriv, da je toliko 
delavcev bilo ubitih, tedaj se 
o tem niti govoriti ne bo ho- . 
telo, predlo se bo preko tega 1 

ci na. 
kakor preko tisoč dru-

gih, ki se vedno dogajajo v 
svobodnih državah. 

Vedeti je treba ljudem, kak- 1 
jne razmere so vladale v ru-
dniku Starkville, pa se takoj 
vsakdo prepriča, da nesrefl ni 
bil nihče drugi kriv kot delo-
dajalci. na čelu njim Tolin d 
lt>ckefcller. Naj navedemo sa-
mo nekoliko dokazov. 

Pred šestimi meseci je C. F. i 
Wetborn podal svoje iz vest je 
o delovanju Colorado Fuel in < 
Iron C'» ki je tudi lastnica 1 
StnrkviDe rudnika: v tem iz- 1 

vzet ju je bilo pisano, k<> likr : 
'fe na leto dobička od dela. od- t 
fcnr je na čelu kompaniji Jolm i 
P Rockefeller % « 

V tem izvestju se bere. da 

?e bilo tega leta pol milijona : 
Wolariev več dobička kakor 1 
prej k<> "<• ni bilo Rorkcfcllerjn 

bilo rudniške nesreče, t\*i bi 
plakalo danes 48 udov in sko-
ro sto lačnih otrok nad gro-
bovi ubitih premogariev, oče-
tov iti mož. ne bi »»bila neka 
mati svoje štiri otroke, ker je 
očeta ubilo v rudniku in se re-
vica ni znala kako preživiti več: 

Čeprav tudi v drugih premo-
jjokopih ni \se tako kot bi mo-
ralo hiti. vendar grjega sužen-
stva. kakor vlada pri Colorado 
Fuel v.\ Iron Co. se pav ne do-
bi mlvjer na svetu kot v rudni-
kih fe družbe. Strogo se pazi 
na vsako najmanjše delo pre-
mogankc unije, in posebni 
stražniki, izvržki človeškega 
rodu, pazijo / ostrim očesom 
na delrsvce: vsak najmanj^ pre 
grešek ie kaznovanz zgirlm de-
»a. Plače so sramotne. In 0110. 
kar ne dobi prva k.mipanija, 
dobi druga. Colorado Supnly 
Co, ki so obe lastništvo istega 
gospodarja, Ta kompanija ima 
svoje prodajalne v vsaki pre-
mogarski naselbini: po večino-
ma ni v enakih naselbinah no-
befte riri'.ge prodajalne. Koni-
panij:i plačuje delavce vsak me-
sec. kar ima tudi svoj vzrok. 
Ker mnogi delavci ne morejo 
i/ha j iti cel mesec od svoje pla-
če. jim daje kompanija nekako 
predplačilo, toda ne v denarju, 
pač pa v nakaznicah na Colo 
rado Supply Co. za brano in 
živež. 

Po postavi je strogo prepo 
vednnn tako poslovanje, toda 
te kompanije se za postave ne 
zmenijo, ker so nad postava-
mi. Ako oni, ki dobi predpla-
čilo za svoje d^lo. želi kaj, če-
sar n. more dobiti v koinpa-
nijski prodajalni. ter hoče ime-
ti gotov denar, tedai dobi na-
mesto enega dolarja samo 85 
centov, in po vrhu tega pa še 
delavci vedno pravijo, da za 
onih 85 centov, dobijo več v 
drugih" prodajalnah, kakor v 
k^mpatiijskih za en dolar 

To je pa samo slaba slika 
delavskega položaja v Colora-
di, toda dovolj ie. da se vidi, 
kako «e v tej zemlji svobode 
ne gazi samo vsaka člove^kft 
svoboda, pač pa vsa ljudska 
dostojnost in človeške pravice. 
Oblasti, kalerih dolžnost je, 
da čuvajo nad pravicami delav-
skega naroda, mirno gledajo 
kako se dogajajo fe in druge 
vrste hudobije. 

Najbolj žalostno pa ie med 
drugim, da so med ljudmi, ki 
so najbolj zatirani baš Slovani 

Po računu kompanij pobitih 
48 tujih premogarjev me velja 
toliko kakor 7 A meri kancev, 
a vseh C5 ubitih skupaj v očeh 
kapitalistov ne velja toliko ka-
kor — — 55 mul. , 

Raznaterosti. 
Najvišja umetnost. Mehikan-

ski zdravnik A. L. Herrera pri-
ob'cuje v listih, da se mu je po-
srečilo umetno napraviti člo-
veški plod- Prebrisani Mehika-
nec čisto resno trdi da zado-
stuje io ceivtigramov ogljiko-
vo-kislcga klormatrona in 10 
gramov kremenčeve kisline, da 
senapravi živ človeški plod, Na-
vedene snovi je treba dobr.i 
mešati in po 24 urah imamo — 
človeški zarod. Mehikanski iz-
delovalec človeškega zaroda 
priznava, da je njegova iznajd-
ba še nepopolna, toda upa. da 
se 11111 v kratkem posreči na-
praviti za življenje docela spo-
soben plod. Kam bo pač še do-
vedla znanost človeštvo? Na-
vsezadnje bodo ljudje kar iz 
ilovice začeli delati otroke! 
Boljše l>i seveda bilo, če bi zna-
li ljudje v današnjih časih de-
lati na enak način junce in 
teličke. 

Dvojna smrtna obsodba. 
Pred v I.ipskem sfta bila obso-
jena natakar Karel Koppius na 
smrt. v petnajstletno prisilno 
delo in na izgubo časti; njegov 
brat Fritz Koppitis na smrt. v 
sedemletno prisilno delo in 
na izgubo časti. Obsojena bra-
ta sta bila dolgo časa strah lip-
skega prebivalstva. Zagrešila 
sta več izsiljevanj, ropov in 
poskušenili umorov. Najobte-
žilnejsa točka obtožbe jc* bil 
umor zakoncev Friedrich. Da 
«ta nevarna roparja ložje iz-
vršila umor. sta šla celo sta-
novat k Friedrichu. Kmalu po 
umoru sta pisala policiji 

himno pismo, da se ni treba 
truditi, ker morilca ne bodo do-
bili. Nato je dobil lastnik ne-

|kega lipskega mesta pismo, da 
na i plača gotovo svoto, sicer 
bo umorjen. Dotičnik pa ni pla-
čal. marveč je šel takoj na lov 
za pisalcem grozilnega pisma. 
Po napornem delu se končno 
posrečilo, da so dobili v pest 
do takrat neznanega hudodel-
ca Koppiusa. 

Sh°d anarhstov. Pretečeni 
petek je hotelo anarhistično 
društvo Viljem Koerber v Pra-
gi proslaviti obletnico Ferrer-
i eve smrti in ie vsled tega skli-
calo sestanek. Policija pa jc 
z:t sestanek zvedela in ga pre-
prečila. Člani društva so se 
zbrali ,v neki gostilni v kote-
ro j« pa udrlo 30 detektivov 
in 20 policistov, ki so razpustili 
shod. Ker so se anarhisti bra-
nili. je policija potegnila sablje 
in šest ranila in aretirala. De-
monstranti so svoje tovariše 
spremili tlo policije, kjer so na 
to priredili viharne demonstra 
cije. 

Morilci očeta. Pod tem na-
slovom se je te dni poročalo, 
da stoje pred porotnim sodi-
ščem v Pragi Vaclav in Karel 
Robiček ter njun« sestra Ma-
rija zaradi umora svojega oče-
ta Marija Robiček ni hči timor-
jenca marveč žena. Obtoženci 
so bili oproščeni zaradi umora 
in uboja, pač pa so bili obso-
ieni zaradi težke telesne po-
škodbe in zaradi vloma in si-
cer oba brata na sedem, - ma-
li pa na štiri leta ječe. 

Ponesrečen napad na brzo-
vlak. \'a progi Beuthen Chor-
zo\v v Gor. Sleziji je pod 'br-
zovlakom eksplo<liral dinamit. 
Okrog leteče kamenje je raz-
bilo šipe na stojišču vlakovodje 
in v poštnem vpzu. Vlakovo-
dja je bil ranjen na glavi, ven-
dar ne nevarno. Vlak se je mo-
ral ustaviti dve minuti. Prei-
skovanje je dognalo, da je nek-
do položil dinamitno bombo na 
progo, da bo spravil vlak s 
tira. 

Kdo naj plača. Nfa Nemškem 
se prepirajo, kdo naj plača 200. 
000 mark za vožnjo prestolo-
naslednika v Indijo. Cesar ho-
če, da se plača ta svota iz dr-! 
javnili sredstev, državni kance-
lar pa pravi, da naj se plača 
iz dohodkov cesarskih dohod-
kov. Cesarjeva zahteva je torej 
precej čudna. Njegov sin gre 
za svojo zabavo v Indijo, pa 
zahteva, naj bi državljani pla-
čali ogromne stroške za po-
tovanje. Pa to ne bo šlo na 
Nemškem. 

Strahopeten baron. Dne 15. 
avgusta sta se srečala na ulic! 
v Dubrovniku Hrvat dr. Gnitli 
ter beneški baron Maynen. 
Vsled nekega sovraštva menda 
radi žensk, sta se začela Hrvat 
in Benečan prepirati Benečan 
je pa kmalu potegnil revol-
ver ter začel streljati na dr, 
Ginlija. V sredo je bil baron 
Mavneris radi prekoračanega 
î I obrana v Dubrovniku obso-

jen na 800 K globe oziroma 
80 dni zapora. 

Tatinski rokoborec. Svetov-
no znani rokoborec Ciganiew-

|.-ki je nedavno dajal predstave 
j v svojem rojstnem mestu, v 
K rakovo Njegovi someščani 
•Josepa jako malo brigali za 
njegove produkcije, čeravno je 
nekoliko preje premagal na 
Dunaju Amerikauca Rollerja. 
Užaljen jt* Cignniewski odpo-
vedal vse tekmovalne rokobor-
be v (Galiciji. Med tem tem ča-
soni je prišel v Krakov furški 
rokoborec Ca pet t i, da bi se po-
skusil s Ciganiewskim. Zmago-
valec bi dobil 10.000 K nagra-
de. Cantti se je v svojem upu 
zelo varal, ker se Ciganiew-
ski pi hotel boriti. Da bi se 
vsaj nekoliko odškodoval. se 
je splazil v stanovanje Ciga-
uiewskega. kateremu je izma-
knil 1Q00 K v gotovini, hranil-
niotno knjižico, za 56.000 K. in 
raznih vrednosti za ;ooo K, 
Canetti jo je popihal nato iz 
K rakov a. 

Nesrečen tat. Pri nekem 
bruseljskem zdravniku jb že 
pred desetimi leti zmanjkalo 
dragocenosti ir ^ vrednostnih 

y I cJ lz'1 tat vi s o 

nega. da mu niso mogli niče-
sar dokazati. Po tatvini se je 
idtiga nrselil v domačem kra-
ui 1 K! Francoskem, kjer je 
«krajno revno živel Nedavno 
se je Gerard vrnil v Belgijo. V 
Namurjti je šel k nekemu ban-
kirju ter mu začel pripovedo-
vati, da mu je nek sorodnik 
zapustil mnogo zlatnine ter 
vrednostnih papirjev, ki so go-
tovo, vredni vec tisoč frankov. 
Bamkirju se je stvar zdela sum-
ljiva. Telefoniral je takoi na 
policijo. Ko je bivši sluga po-
kazal papirje, se je po številkih 
takoj dognalo, da so to papir-
ji ki so bili pred desetimi leti 

ukradeni Gerard j e videl. Vh 
mu zdaj tajenje več ne ponia 
ira, zr.it» je priznal, da je 011 
tat. Imel je ukradene stvari 
vseli deset !et zakopane. Zdaj 
je mislil, da ne bo nihče ve* 
prišel tatvini na sled, zato je 
hotel stvari pri kakem banker-
ju spraviti v denar. Deset let 
je nesrečni tat skrival ukra-
dene s tvar i , ko pa je mislil za-
četi uživati, so mu jih odvzeli, 
njega so pa zaprli. Ali ni to 
prava smola. 

Kdo je sp°soben za duhov-
nika. K nekem kmetu, ki jt 
imel tri sinove je prav rad 
zahajal domač župnik. Nekoč 
je dobil vse tri sinove lepo sku-
paj doma in je vprašal očeta, 
kaj misli z njimi storiti. T a je 
odgovoril: Prvi bo bržčas 
kmet, ker je najraje pri volih 
in vozovih. Drugi bo menda 
mesar, k?r najraje lovi muhe 
in vsako ubije Tretji bo pa 
gotovo irašnik "Zakaj?" vpra-
ša župnik — Zato, ker neče 
nikoli moliti drugače, kakor 
če mu dam krajcar." 

Koliko je republik na svetu. 
V F.vropi je zdai pet repufolik 
Te so: .Francija. Švica, Andora 
Ran \farino, ki je najstarejša 
in injnovejša republika Portu-
galska. V Afriki je ena sama 
država,ki je osnovana na re-
publikanskem temelju, to je Li-
berija. sltitere prebivalstvo ob-> 
stoji izključno iz zamorcev. V 
Avstraliji in Aziji so ljudje še 
tako pobožni, da ne poznajo 
nikakih republik. V Ameriki pa 
ni nič manj kakor 17 republik, 
od katerih je največja Zjedin-
jene države, najmanjša pa Co-
sta rica s 320.000 prebivalci. 
Vseh republik je torej na sve-
tu 23. * 

Roman mladega ribiča. Dne 
16. julija 1800 je porodila ne-
ka mlada meščanka iz Strass-
burga v Bari v Italiji zelo sla-
botnega dečka. Tudi mati je 
bila tako slaba, da sta takoj 
odpotovala z možem v domo-
vino. 'Otroka sta pustila v po-
rodišnici. ker ni nihče mislil, 
da bi ostal pri življenju. Star-
ši se za Otroka tudi niso nič 
brigali. Medtem časom je pre-
moženje staršem silno naraslo, 
pa tudi vest se je začela ogla-
šati zaradi zapuščenega otro-
ka. Oče se je obrnil na nem-
škega konzula, in ta je res do-
gnal, da otrok ni bil umrl. am-
pak živi še sedaj pri nekem 
ribiškem zakonskem paru. ki 
vzel otroka za svojega, ker m 
imel lastnih otrok. Mati se je 
takoj napotila v Bari ter je v 
sedaj joletnem ribiču vsled nje-
gove popolne podobnosti z oče-
tom takoj spoznala svojega 
otroka. Mladega ribiča so ta-
koj vtaknili v mestno obleko 
in srečna mati je takoj odpoto-
vala z njim v Nemčijo. Teža-
vo dela le samo to, ker mla-
denič ne razume nobene nem-
ške besqde. 

P°roka po smrti. V japon-
skem mcstuShinsoka sta se dva 
mlada Japonca, oziroma Japo-
nec in Jnponka, 's i lno ljubila. 
Njuna najsrečnejša ž .elja je bi-
la, da bi se čim preje poročila. 
Toda oboji stariši so bili pro-
ti poroki. Pa kakor že mnogo-
krat, tako se je tudi v tem slu-
čaju pokazalo, da prava ljube-
zen vse premaga. Mlada Ja-
pertuca st3 se vsedla v Čoln. od-
peljala se na morje, tu sta se 
skupaj zvezala z vrvjo ter sko-
čila v niorje. Naslednji dan je 
morje vrglo zaljubljeni par na 
suho. Ko je izvedel mestni žu-

^ ki' 1 •» b' '1 

da ljubimca srečno skupaj ži-
vela na onem svetu. Stariši so 
bili tako ginjeni, da so takoj 
pripravili vse potrebno za po-
roko Poroka se je izvršila po-
polnoma po predpisih in celo 
običajna darila so se zamen-
jala ired obema družinama. In 
zdaj se mlada poročenca kot 
mož in žena sprehajata po ja-
ponskem paradižu. 

Dobro izvežban mlad mesarski 
p o m o č n i k dobi s t a l n o in do-

bro delo z dobro službo pri 
Slovencih. Ogrinc in Anžlo-
var, 6124 Glass ave. (88). 

— Kadar ne morete sami nam 
pisati ali vam je predaleč do 
poste, obrnite se na našega za-
stopnika v vašem mestu, ki 
vam bode prijazno in dobro 
postregel. 

• 
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H p p H ^ H M S l ^ ^ I l ^ P l g l M ® ® H ^ f l l 
r ^ Rojaki ne poslušajte! — | 

1 1 | Obrekovalcev in lažnjivcev iz kterih ne govori drozega nego črna zavist | j 

:i| Frank Sakser Co. 1 
I 8 2 C o r t l a n d t S t r e e t , N e w Y o r k , N . Y . | 
^ (lastna hl*a) j } 

f 6104 St. Clair Ave . N. L , Cleveland, 0 . 1 

v stoji danes tako trdno kakor še nikdar popreje. Kdor pošilja 

f d e n a r j e v s taro d o m o v i n o v 
m lahko mirno spi in si je svest, da ti pridejo po posredovanj« ta tvrdke fl 

v najkrajšem časa domu. 

W Potniki, kteri kupijo 
» L̂ parobrodne listke p 
j|j m pri tej tvrdki najbolje in ô jsolidoeje postrežem. 

i To ve več tisoč rojakov! 1 
j j L j V s i k d o ,|(d»r m jp «|k)r»t o j j r^ j l j t t to J j r d k ^ m vmIm i xaipaqem u « jo obf ič« . J i 

Severova zdravila izdelujejo izučeni lekarniki v našem modernem laboratoriju. j S 

1 KAŠELJ in PREHLAD 
S j t lahko preženete; ozdraviti se da in to hitro. Mnogi pri- : H 

1.1 v p B B ^ 

JjL s Tableti zoper prehlad in hripo vas ozdravi stalno, la- fT>»um^u.c^ II 

w bleti zrahljajo prehlad iii ščistijo pred njegovimi resnimi • 

w S posledicami, dočim Balzam teši razdražbo, raztvarja in 

odstranjuje sluz, osvobaja dihanje in preganja kašelj H 

«Aj Severova zdravila prodajajo in priporočajo lekarniki. Kadar kupujete zdravila I l/S 
poudarite izrecn0, da hočete "Severovih". Odklanjajte nadomestke. 

SEVEROTO SVEROV I H 

<| Olje sv. Ootharda. Zivljenski Balzam. j | 
S j L Izvrstno mazilo za olašanje bole'cine, krepi oslabeli ustroj splošno in je iz- IJB 
^ ^ utesenje vnetja in zmanšanje otekline. datno zdravilo za otrpla jetra, žolč- I j|| 

Ker teši in zdravi, zato podeljuje olaj- niico, zlatenico in malarijo. Očvršča I 
S L ' šbo in zagotavlja popolno zaščito pro- kri ter povzroča, da vsi deli človeš- 1 1 

ti otrplosti in mišičnemu obolenju kega stroja skladno delujejo. j 

s l POKUS VELJA 1 UŽIVAJ GA! j I 

^ Cena 50 centov. Cena 75 centov. 

M ZDRAVNISK SVET ZASTONJ PISMENO VSEM. I 
mk . 1 

« • u l o v e u s k a p o i f r e l n i l k a ^ | 

* * Vsem Slovencem in Hrvatom naznanjava, da sva * 
V otvorila nov pogrebni zavod in sicer se urad naha- 1 
I I ja na 6106 — 08 St. Clair avfc. 
«» Za vse nesreče v tovarnah ali kjersibodi imava <* 
• * za to pripravljene vozove, dla ponesrečence lahko hi- J 
' * tro odpeljeva na dom ali v bolnišnico. V zalogi ima- T 
J . va lepo izbiro mrtvaških krst (trug), vencev in vse J 
A, priprave, ki spadajo v to vrsto. 

Za razne prilike kakor poroke, krste, izlet«, Itd. T 
jF imava vedno na razpolago lepe odprte kočije. Postre- , 
% žba točna in solidna. Kadar nas potrebujete, pokliči- « 
i te nas po telefonu ali pa se zglasite v prodajalni na « 

I e i 0 e - 0 8 » r . O l a i f A v e . 

jj* Se priporočava 

f Z A K R A J S E K & Ž E L E 

T Tel. Cuy. Princeton 1277. L. 

f 1 * 

Z A T U J E O G L A S E NI O D G O V O R N O N E U R E D N I Š T V O 
N E U P R A V N I Š T V O ! 



štvo: "Slovenske Sokolice" 
ima svoje reejne mesečne seje 
vsako drugo nedeljo ,v mesecu 
v mali Knausovi dvorani ob 
2. uri fnlpotltUue. — Novopri-
stopivša mora biti vpisana po 
kaki sestri Sokolici. 
Telovadba dekliškega narašča-
ja je vsak petek od 7—8 ure 
zvečer. — Telovadba odraslih 
<sti .večer od 8—9 ure. 
Starostka. Zofka Vilhar, (>029 
Qlass ave. Podstaroska, Marija 
Bricelj, 1243 H. 60 St.; tajnica, 
Marija Peterim, 6314 Glass av.; 
Blaga jnica, Ana Gorenc, 1258 
E. 55th St.; Društveni zdravnik 
Dr. i. Seliskar, 6127 St. Clair. 

-

Mir po dnevu irt pokojno 
spanje po noči je pridobitev 
teli. ki se bojujejo proti rev-
matizmu. trganju po udih, ne-
uraligi in lumbago z Dr. Rich-
terjevim "Pain Exp^Jler". če-
mu dalje trpeli, ko bi se lahko 
za 25 -centov omislite v vsaki 
lekarni to blaženo olajsilo? Sa-
mo paziti je treba pri kupova-
nju na narstveno znamko s 
sidrom. 

kupiti dobro zemljo po nizki 
ceni. ker se lahko plača mala 
Hvota na mesec, daje The Clark 
Manchester Co. 

velike lote 
meni 40x150 prodajamo. Cena 
ir različna od $80 naprej. Ta 
zemlja je v 

Rock port Village 
bližnja vas *niesta. Zalo vsak 
lahko prostor sam ogleda, če 
želi kaj kupiti; tukaj ne more 
zgubiti svojega denarja, ker je 
že čez 

en tisoč ljudi j 
kupilo to zemljo in imajo že 
pripravljeno za svoje domačije. 
Tudi do 

300 Slovencev 
je kupilo zemljo in vsak je po-
šteno postrežen. Se vsak lahko 
prepriča in pride pogledati 
vsako soboto popoldne in celi 
dan v nedeljo, ko je tam go-
spodar. 

The Clark Manchester Co. 
I3?7—28 Williamson Bldg. 
Euclid ave. za podrobnosti pa 
lahko vprašate John Kovačič, 
1059 E. 62 St. ali John Gorišek, 
1265 F,. 54th St. 

Ime, kjer ie posestvo asesirano 
w 

Kr.*j St. orig. lota 

St. sub. lota St. čevljev na pročelju 
Poglejte vas zadnji davek glede in formacije 
Če s o j e posestvo* prodalo od aprila 11. leta 1910. povejte 
ime prejšnega lastnika 

t Osebna lart. 

Tn.f, kjer ie last asesiratia 

Ki"* j S te v. ward t-
Pošljite to po pošti. 

To jo mnjheif^nzorec ctrkulariev,. ki jili. je upeljal pokra-
jinski blagajnik GEO. E. M V ERS, ki ic kandidat za zo-
petno i/volitev. Ž upeljavo teli cirkularjev je ljudem ve-
liko pojtiaganoj da ni treba hoditi v urad blagajnika pla-
če vru davkov, kjer se zgubi mnogo časa radi čakanja G. 
E. M Y E R S se priporoča Slovencem za ivolitev v urad za 
county treasurerja. On je na republikanskem tiketu. 

H Jh • K ... . S . - afe S 

MailJglllSI. 
P O Z O R . 

Na prodaj lepa. ofcsdelana far-
ir.a, ki obsega 95 akrov; far-
ma se nahaja 22 milj od mesta 
•n leži 61» progi Burton elek-
trične železnice. Vprašajte pri 
Mr. SchuHer, 5802 St. Clair 
ave. (9$) 

Naprodaj n°va hiša v sloven-
ski naselbini z 11 sobami, pri-
nese $27 renta na mesec. 
PrPda sc za $2700. Več se 
poirve pri lastniku na t 361 
E . * s t h S t . (87) 

Proda se za ceno $2700. $1400 
je treba plačati naprej, banka 
da posojilo $1300. Več se po-
izve pri lastniku na 1361 E. 
SSth St. (90) 

^ s s s s s a e s s a B n B B n a H H H B H I 

STRIPPED SMOKWej 

STRIPPED p TOBACCO JI 
JE NAJBOLJŠI JFL 

ncmiiAMcono*™. I ;.; _ • • . . , 
jiastrcjrr.Mj § y Z a p i p € M CI^BrCtC. I 

L V 

Njegov vonj je pri jeten;! 
Lorillardov je čist in mil. Razveseli 

* vsakega kadilca. To je prva vrsta re-
zanega tobaka, ki se prodaja v A me- I v J 
riki in sc lalikt. povsod od vsakega 

prodajalca kupi. 
Cigaretni papir prost z vsakim 

zavojem 

Varujte se ponarejanj! Jj 

Pravi Lorillard ima ta 
rudeči, diamantni litis 

T H E A M E R I C A N TOBACCO CO. 

V najem se °dda dobro 
znana trgovina, ki je priprav-
na za vsako obrt ;sedaj je 
tam ^roccrijska trgovina. 
Obče znan prostor. Vprašaj-
te pri Mrs. Skebe. S Points. 
Collimvood. O. ali pri Frank 
Turk. 1361 E, 55th St. Cle-
veland. On (<)o) 

Slovenska večerna šola. 

$ 5 . 0 0 ZA T R I MESECE. 
T.epopisie, slovnica, in učenje 
na pamet navadnih pogovorov 
iz ''Alms Interprete". — Novi 
učenci se vedno sprejemajo.— 
Pouk v torek in petek zvečer 

7.30 v John Grdinovi dvo-
rani, 6025 St. Clair ave 
(80) Vodja, 

S l o v e n s k o Z d r a v i š č e 
V N E W Y O R K U - m A L ^ / 

B | f / glavni zdravnik in ravnatelj 

» D r . J. E. THOMPSON a l e laz spodaj podpisani iscem svo-
jega brata Antona Osredkar 
15 oktobra je sel Od tukaj, ne 
da bi se pri meni kaj oglasil. 
Kakor sem slišal praviti, se 
nahaja nekje v DeCalb, lil. Ker 
mu imam poročati več važnih 
stvarij. prosim cenjene rojake, 
če kateri ve za njegov naslov, 
naj mi ga naznani, ker nm bom 
zato srčno hvaležen. Ali pa se 
naj sam javi ko bere ta oglas. 
Moj naslov je: Frank Osredkar 
Box 354, No. Chicago, 111. (8g) 

ROJAKI SLOVENCI t DOBRO PREMISLITE KOMU POVE-
RITE SVOJE BOLEZNI V ZDRAVLJENJE, NB OBRAČAJTE 
5E NA BREZVESTNE SLEPAR3KE ZDRAVNIKE KERI VAM 
BODO SAMO O N AR JE OGOLJUFALI, A VAS NE OZDRAVILI. 
RKSflICA JE, da |e NAJBOLJŠI ZDRAVNIK naft Dr. J. E. 
Thompson, kateremu z mirno vestjo lahko zaupate svojo bo-
lezen v zdravljenje. 
KESKICA JE, da je on edini zdravnik kateri da bolniku pismeno 
garancijo, Ukoj ko ca v zdravljenje »prejme, in da nlje v 
sveži snobeneml zdravniškem! kom pan I jam II sleparjem. 
RESNICA JE, da je on edini zdravnik, kateri ima popolnu Iz-
kušenost v zdravljenju vsili bolezni, in nI te bolezni katere bi 
se m upal v najkratiem času popolnoma ozdraviti. 
RESNICA JE, da on in Vat hoče v malem časo popolnoma oz-
draviti l*K da se Vam bolezen ne bode več povrnila. 
ZATDRAJ ROJAKI, ako ste bolni ter želite v kratkem popolno-
ma ozdraviti; natanko in obširno oplilte Vaša bolezen brez 
prikrivanja ali sramovanja, in Dr. THOMPSON Vas bode za 
celo v kratkem ozdravil, otem ae bodete sami prepričali ked 
Vam on poiele svoja najboiia In najuapeineša zdravila. 

PtomMMto v MUrtMkM |eHku Ur Id BMta'IMt« «4Im to n* »Mttl naclov : 
"SLOVENSKO ZDRAVIŠČE" 

VILJEM J. BOZETT, 
POZOR ROJAKI! 

®Po dolgem 
času se mi je 
posrečilo iz-
najti pravo 
in najboljše 
sredstvo za 
rast las, pro-

ti izpadanju las in odstranitev 
luskin na glavi, L j. Alpen tin-
ktura in pomada, od katere 
resnično moškim in ženskim 
zrastejo lepi lasje; ravno tako 
moškemu zrastejo lepi brki in 
brada. Revmatizem v rokah 
in nogah se popolnoma odstra* 
ni, ravno . tako kurja očesa, o-
zebline, bradavice in potne no-
ge to zdravilo hitro odstrani. 

Vprašajte pri 
J. W A H C I C , 109a E. 64th S t 

Cleveland, O. 

proda jalec na debelo vsakovrstne moke in krme sŠfSl 

ž iv ino. Najnižje cene. Seno In »lama v b a l a h . — — — • -m 

6605 St. Clair Ave. Cleveland, O. 
Sprejemajo se tudi telefonska naročila. 

Šivalni stroji. 

Šivalni stroji (mašine za ši-
vanje) nove in že rabljene ku-
pite po najnižji ceni v trgovini 
s šivalnimi stroji na 6024 St. 
Clair ave. kjer dobite tudi slo-
vensko prodajalko, ki vam vse 
ootrebno razloži. ^89) 

Pozor! 

Katerega veseli priučiti se po 
sla s prekajenim mesom (sel-
harija) ali pa če je že izučen 
v tem {roglu, ima prav lepo 
priliko s« narediti nekaj denar-
ja. ker posel več nese kot de-
lo v tovarni. Oglasi se naj pis-
meno ali nstmeno pri Anton 
Basča, 1016 E. 61 St. Cleve-
land. O (90) 

JU S S ^ S f l f r M s t a v b e n a « « 
• A Q M H k o n t r a k t o r j a 

K ^ g j f f Delata vse načrte; k d o u i 
naroči delo dobi naferte J 

zastonj Rojaki, oddajte stavbenska dela in 
prave pri |x>slopjih domačinom ne pa tujcem! M S 
pripoorčata S a t k o v i l B r a t a , 1 1 9 2 Norwood u m 

POZOR! 

Naprodaj candy store, z ja-
ko dotbro trgovino. Jako pri-
pravno za Slovenca ali Hrvata, 
ker prodajalna stoji ravno na-
sproti cerkve in šole. Proda 
se p̂ - nizki ceni radi odhoda 
iz Ceveanda. Katerega rojakov 
vesei. naj se zglasi v soboto 
ali nedeljo na 1374 E. 40th St. 

Dr J. E. THOMPSON 
M2 West 27th St. New Y o r k , N. Y 
tlradn* ura »o: Obdftlavalfclh od i do * uro i«ortol, V n«lo:j'»ml , t <lo i ti. 

+ + + + + + + + + + + + 

ZMAGA Naznanilo in priporočilo. 

S tem naznanjam vsem ro-
jakom. da sem kupil saloon od 
Frank Weichicha, ki se naha-
ja na 4831 St. Clair ave. vo-
£al St. Clair ave in E. 49th Sit. 
Vsem rojakom se priporočam 
za najboljšo postrežbo. Pripo-
ročam tudi svojo malo dvora-
no, katera je zastonj za razne 

pfženitovanjske veselice in dru-
ge manjše slavnosti. Sprejema-
jo se tudi slovenski fantje na 
board. Jakob Lončar, p. d. Žit-
kotov iz Cerknice, 4831 St. 
Cair ave 

Mi smo zmagali. Vlada Zjedinjenih držav potrdila je natanko pregledani 
čin naših izdelkoif in dovolila prodajati iste brez vladinega dovoljenja. T o 

pronajdeni kakor zdravilo priznane vrednosti. Ta zmaga njpravi zopet 
Bliža se dob« volitve novih uradni-
kov pri raznih društvih Ob tem času 
se potrebuje tudi mnogo novih M Trinerjevo 

ameriško zdravilni 
grenko vino. Naprodaj jako dobro ohranje-

no pohištvo, še ,jako malo 
Tabljeno. Proda se po jako 
nizlci ceni. Vprašajte na 1026 
R. 68tli St. (89) 

I društvenih tiskovin. 
I • 
i — M l •Illl lllll HI III I 
i 
f Vsakovrstne društvene tiskevine pa 
i napravi najceneje, najbolje in Hčneje 

slovenska unijska tiskarna 

j AMERIKA PUBL. CO. 
! ua 6119 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, OHIO 

prvim od te vrste priprav. Ni se štedilo stroškov niti časa, da je to nadkrilitoffl 
druge in napravilo popolnoma čisto in vspešno družinsko pomoč. 

i m 
Vsaki bolezni v kateri opazite kak nered v ielodcu ali izgubo moči in e n r - 1 

gije, to zdravilo najsigurnejše pomaga. To je leka največje vrednosti za 
' J 

izgubo teka, 
slabost, 

nervoznost, 
izgubo energije, 

!zgubo moči, 
slabo kri, 

zaprti jo, 
izgubo v teži [ 

Napr°daj 75 barelnov vina po 
$18.00 barej. Čisto zelo do-
bro staro vino. Prodaja L. 
Recher, R F. D. No. 1 
Euclid, Ohio. (88) 

Sreča vas išče! 

Naprodaj farma, obsežujoča 
30 akrov dobre zemlje, pose-
jana s trtami, ki dajejo naj-
manj 30 ton grozdja vsako le-
to. Pridela se tudi veliko bres-
kev. PnJtla se za $18.000 s hišo 
in z vsemi pripravami vred. 
Plača se takoj 8000, a ostanek, 
kadar se hoče in kadar se mo-
re. ker je vseeno, kadar plača, 
farma je blizu slovenske ccr-
kve v Euclid, O. in prav pri-
pravna za Slovenca ali Hrvata. 
Nadalje prodajam lote vsake 
vrste od $70 naprej. 

Jos. čečelič, poleg slovenske 
cerkve v Euclid, Ohio, stop 
xa6. (88) 

in vse druge bolezni želodca in droba. Sestavljena je le iz rastlin in rdečega 
yina znanstveno prirejena tako da donese gotov vspeh. 

Blede in bolestne ženske 

m 
zadobe veliko pomoč, če vživajo ta fini in ukusni izdelek, v katerem ni niti 
pičice kake škodljive tvarine. Vsaka doza deluje jako dobro na človeško telo, 
vzemite vsakokrat po eno dozo, kadarse počutite nerazpoloženi in takoj bo-

dete ču-tili pomoč. .Cv .. tSi]H 
Spominjajte se, da Trinerjevo zdravilno grenko vino je edino grenko vino, ka-;; 
tero je priznano kot zdravilo. Varujte se brezvrednih ponaredb. V lekarnah. 

Rojaki v Clevelandu naj ne pozabijo 
plačati plinovih računov v našem 
uradu. Prihranite si čas in denar 
Urad odprt od 8. zjutraj do 8. zvečer. 

NAZNANILO. 
J O S E P H T R I N E R , 1 7 • tCCj 

f S 

1333-9 S. Ashland Ave. CHICAGO, ILL. j 
;j§81 Trinerjeva Angelica grenka tonika je najboljša ielodčna grenČica na s v e t u j 
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"tia"1 

"Alf veste še kaj o tej da-
mi?" 

"Bogata je Moja kuharica 
je neko ti kok rat govorila^ z In-
clijankami. Dama rada igra in 
pri tem vedno dobi Večkrat 
pridejo k njej gospodje, ki tu-
di igrajo. Sicer pa mislim, da 
je udova. s*ij tako so pripove-
dovale fndijanke In njen inoz 
je tudi moral biti nekaj več." 

"Mogoče kak indijanski gla-
var?" 

Slednji stavek sem izrekel 
kar tako v šali, vendar sem se 
pri tem nečesa spomnil, kar 
tudi taknj omenim: 

"Ali ste že kdaj videli indi-
jansko služabnico?" 

"Še nikdar." 
"Prosta Indijanka se ne Iki 

nikdar toliko ponižala, da bi 
služila beli ženi. Tn mora biti 
posebna izjema. Meni je znan 
slučaj. !:o se je bela deklica 
omožila z indijanskim glavar-
jepi. Kakšna pa jc ta gospa 
gori nad vami?" 

Dalje prihodnjič. 

Z' " I astoni-
V vsakem žaklju Forčst 

King moke. 
K U P O L I h k a t e r i m i d o l > i t < » p o « 

h l i t v o a s a NVOJ d o m . 

Napiiite svoje ime — i z rež i te to in pošaljite nam in mi vam 
pošljemo katalog naših daril. 

The Weideman Flour Ce. 
V. 53rd St. & Big i R. R. 

Ime 

Naslov 

(Pišite natančno) 

" """ — g y 

Ave. ^ ^ ^ ^ ^ ^ * 

i I O H N r i O R N I K , i 
| V i 6105 St. Clair Ave. j 

| Priporočam se vsem rojakom v nakup .lepih, moder-
t nih trpežnih jesenskih in zimskih oblek. Prodajam ob- • \ 
t leke po meri in prodajam že narejene obleke. Pripo- j i 
j ročam se si., društvom v napravo uniform in izvršu- ji 

jem vsa druga krojaška naročila. 

j Tel. Princeton 2402 W. SVOJ K SVOJIM! 

I P O Z O R ! I 
! 

4» Večkrat mi kdo očita, da ne more dobiti odgo- • ; 
t vora, kadar kdo kliče nas na telefon, operator mu • 
i namreč pravi, da mu ne odgovorimo, raditega izjav- j 
l ljam sledeče; Nas se more vsako minuto takoj do- : 
i biti na telefon, ponoči in po dnevu, ob nedeljah in j I 
t delavnikih, vedno je kdo pri telefonu. Kdor ne dobi ; 
J odgovora, mi nismo krivi, pač pa nemarnost opera- ; 1 

I torjev pri telefonu. Mi smo obljubili $50 nagrade Te- ] 
i lephone Co. če nam dokaže, da samo enkrat nismo i 
I odgovorili, kadar jc zvonec zvonil. Mi imamo eno li- \ 
J nijo pri telefonu, ki je najboljša, da se ne more nik- i 
I dar reči, da je Unija bussy, ker telefon je samo za i 
l našo trgovino, in iz te v hižo, kjer stanujemo, da zvo- 1 
; nec zvoni na obeh prostorih. Kadar nas kdo ne more i 
; poklicati, mu svetujem, naj zahteva supervisorja in i 
f naj odločno zahteva, da nas pokliče, ker smo pri te- < 
j lefonu noč in dan. Naši telefon številki so nekaj dru- i 
\ gačni *ot na koledarjih. » < 

Cuyahoga Tel . Princeton 1 3 8 1 

I Bell. Tel. East 1 8 8 1 i 
' i! 
J Te številke ostanejo za vedno. Kdor pa želi po- \ 1 
{ noči naše postrežbe, naj se oglasi v hiši ali v stano- | 
J vanju, ki je ravno čez. cesto nasproti mrtvašnice, ali i 
t druga hiša zadaj za Schulistom. Tu se nas vedno i ! 
I dobi ponoči na zvonec. 

j ANTON GRDINA, 
i t r g o v e c in pogrebnik. 

; 6127 ST. CLAIR A V E . S T A N . 1053 E. 62nd ST. j 

- y r~w» -a. J^j ^ 

I Ik1k1klk1k1klte1k1k1k'1k1k>k:: 
f* ' • > . w • f~w~* rHo r l o «"•'» i » i i W i 4 nff t 1 *tf I I ^ 

t F Q T Q G R A F I J E } F O T O G R A F I J E ! t o 

J. S. JABLONSKI. |i 
slovenski fotograf 

• , 1 1 m 1 . p . » •••11 T ' I & 

V Izdeluje slike za ženitbe in družinske slike, otroške i • 

i* sKke, po najnovejši modi in po nizkih cenah. Za $3.00 '* * 
t 1 * 
f vrednosti slik (en ducat), naredimo eno veliko sliko • > 

r-:. • • ^ * * 

* v naravni velikosti zastonj. Vse delo je garantirano. 1 * 

j F O T OG R A FI JE! ^ ^ 

T A HISA Z A EN D O L A R ! 

Namenil sem se prodati hi-
šo in sicer na srečkanje. Hiša 
stoj v So. Lorainu, O. na vo-
galu ulice in je jako pripravna 
za trgovino. Velik lot okoli 
hise. in sicer je hiša široka 24 
čevljev in dolga 50, a lot 40 X 
120. Vsakdo lahko dobi to hi-
šo za en dolar, če kupi srečko, 
ki se prodajajo pri sledečih go-
spodih : Geo. Travnikar, 6104 
St. Clair ave, John Crdina. 
6025 St. Clair ave, Joe. Ober-
man, 3836 St. Clair ave. The 
Amerika Publ Co. 6110 St. 
Clair ave. Jos. Svete in Louis 
Virant, So. Lorain O- kakor 
tudi pri lastniku hiše, John 
Snajder, 3056 Klyria ave. Lo-
rain O. kjer si lahko vsakdo 
ofeleda hišo. Sezite hitro po 
'srečkah, ker bodejo kmalu pro-
dane. Srečkanje se vrši 4. de-
cembra pri J. Znlarju v So. Lo-
rainu. 96 - 2X1110 

Napratlte pristno 

uležano pivo doma 
Hpomoč|e praveg'iekstrakta za 

pivo Joha<i»a Hofme'stera. 

Wfmr 
Skatl|lca za poakua MdostuJ« pl««1 

dobrtga piva, katar« poil|eniaa«tonj Mat 
lena ali otrok labko naredi pivo. 

1'iiitr tr datira *« prosto IkntljK-o ta 
puskuH. Mt vam p .Hjoino toliko Hofinr. 
Isterji vcKK ektrakt« «a pivo > lalikrm 
naToililoin, dp l»o indoitoral 2|jj k«10|><1 

plrt. Vatikdolaltko narrdl Tino kTHllletO 
prnTPgM ukf Hn«K« |>iva , kiitega ie delajo 
lrt« a Hormrlttei-jerim ekHtraktotn xa pi-
vo v NcmČUI. Fino î neCe pivo ur lahko 
»kuha doma v par minutah lirf* najnia-
njiiira trudu. To Jc Rladko in limdjcvo 
pivo. ki »e dopnda vaakemu flaou v dru-
lini. Lahka »c naredi in )e tako uktiano, 
da ne moreio prodnati pi vo li plvovaru 
tam, kjer pijejo te vrati pivo. Za taat 
centav le lahko naredite en gaion. Prhalo 
Vam bo lir kot pivo * xoatllnl alfcnjr bn-
tellkah. Polljite 20 cvnMv T anamkah aH 
drnarju ih potili nt vene trotke in aavoj In 
ml Vant polijemo ikatljo aa 3V> K«lona 
zastonj. M tem ao plačrni val troški in tri 
iithko ahtiliate pi tr, knkrftnegn fee nime 
till nikdar. 

RABITE KUPON 

FREE SAMPLE COUPON 
JO|lAN>i HOFM H18THR, ' 

fltta IlofmrUter Hulldiag, 
Chicaxe, III. 

Send me FKKK Ou( Maniple C»n of 
Horme'atcr Derr Kxtrm-t, enough to 
make 'JV-j gallons Fine Una it.v Keal 
Laver Hrrr. I endow 20c to pay for 
packing and ahlppin*. 

SION HBKB. 
Name..... 

Town 

• 

dtreetNo.. W^if^ I, 

b'f-.Miii.rv"« .•f k i I 1 

in me pwcljivo opnzuje Vedel 
y sem, kako se mi je treba rav-
e na ti, da pridem hitreje naprej, 
i- Prfiklonem se nekoliko in vpra-

bas prijaznimi besedami ga od-
it "Prosim, gospa", ali sem ta-
d ko srečen, da bi lahko z Mrs. 
o K lias govoril?" 
n "fiospa", vsa srečna, ker sem 

jo t;»ko nagovoril,« me takoj 
opusti notri. Kmalu stojim pred 

)- neko bolj staro zeno, ki me pri-
0 jaz\io pogleda pri vstopu. 
:- "OpVostite «ospa", rečem. 

Iir;il sem pred hišo, da oddaja-
1 te stanovanja." 
e ! ' i )a," pok ima. "Vsedile se 
a Stanovanje, katerega iščete. 

ima'.štiri sobe Ali vam ie to 
r preveč?" 
n »'T.oiovo; celo ena sama 80-
I- !>;i ie preveč za mene. Saj tudi 

radi sob nisem prišel k vam 
gospa." 

ti "Ne?" vpraša začudena. "Za-
i kaj ste pa govorili «» stanovan-
i ju?" 

"Ker drugače bi me ne spu-
stili v to hišo, Ker vidim, da 

- ste prijazni, hočem biti tudi ja/ 
j odkritosrčen z vami. Moj na-
- men jc bil, da poizvem kaj o 

Small Hunter ju, ki je stanoval 
>- pri vas." 

"O tem? Mogoče ste tudi \i 
k detektiv?" 
v "Ne. gospa* jaz sem privatna 
- oseba, vendar sc tako zanimam 

za Small Htmterja, da bi bil 
jako vesel, če bi mi kaj pove-

I dali o njem."' 
e Tu se ona posmeje: 

"Pravzaprav bi ne smela ni-
l' česar povedati, ker niste pri-

šli k meni z odkritosrčnim na-
menom. Ker ste pa tako prija-

i /ni vam hočem vseeno spolni-
: ti želje. Ali poznate Hunter-
- ja?" 

"Bolj kot mi je ljubo." 
"Bolj *kot mi je ljubo? 

? Ton'i je res. kar je detektiv 
j prej povedal?" 
i "Kaj pa je rekel?" 
v "l>a je Hunter klepar in ce-
I lo morilec." 
. "Res j e " • 
i "Sveta Nebesa! In tako ne-
f. varen človek je stanoval pod 
- mojo streho. Grozno, nezilos-

» "Torej vam 'je policist povedal 
i zakaj se gre?" 

"Ha Hunter se pravzaprav 
- Mileni*je Melton, ki je pravega 
. Munterj^t umoril ter se potem 
r izdal za H-unterja, da dobi ve-
. liko dodščino. Ali je to vst 
i res?"' 
» "Tako nekako bo. Ne vem, 
- če je detektiv prav imel, da 

vam je vse izblebetal, ker pa 
1 že veste o tem, tudi meni m , 

treba skrivati. Melton je sle-
? par." 
i "In kaj hočete sedaj vi od 
j mene?'J r " 
t "X'̂ -ako novico, ki bi mi po-
i magaln najti, kje se Meltoti sc-
i daj nahaja. S kom je IJunter 
• občeval.*1' 

"O I vet n i'; Murphv je neko-
likokrat prišel k njemu, pa Ui-

• tli sam je šel parkrat ven. Kam 
1 ne vem. uajlirž mislim, da k 

odvetniku." 
I "ln nihče drugi ni prišel k 
i njemu?" 

"Pač enkrat. Bil je najbrž 
, odvetnikov pisar, liil je zelo 
• podobei; Ihmterjevemu slu-

z'abniku." 
"Kaj je imel služabnika?" 
"Le tolikt) časa. dokler [je 

bival v News Orleans«. Naje' * 
ga je v tem mestu in p reci od>-
hodom ga je zopet odpustil." 

"Hm! Ali mi morete opisati 
tega služabnika?" • 

Ko mi gospa spolne željo, 
sem bil prepričan, da Hunter-
jev služabnik ni bil nihče dru-
gi kot Tomaž Melton, njegov 
oče. 

Kaj je pa delal Hunter Če? 
dan ?" 

"Pri oknu je sedel. Mislili 
smo. da je nekaj na duhu bo-
lan Toda postali smo drugač-
nih misli j. ko smo opazili, da 
je zahaja' jjori k neki gospo-
dični." 

"Kakšni gospodični?" 
"Ki stanuje nad nami " 
"Ali stanuje sama?" 
"rNe. Pri sebi ima dve služab-

nici, ki sta najbrž Indijatike." 
"Ali je mlada?" 
"Mlaihi in lepa." 
"Kako se pa imenuje?" 
"Silve: stone." 
"To je angleško ime?" 
Da, Vendar ne verjamem, 

da bi bili njeni stariši Angleži. 
I Kadar jo slišimo govoriti / 

£ Seveda. Tudi druge papirje, 
ki sem jih svoje dnij vzel Harry 
Meltonui lahko dobite. Tu je 

• paket, k i e r je vse s k u p a j za-

vito." 

"Hvala! Seveda, nektdikrat 
Ixxlete gotovo pozvani pred 
sodnijo prosim vas. da posebno 
povdarjate enakost med pravim 
in napačnim Hunterjeni, kate-

»- revfa žrtev sem postal." 
i- "Prepričani bodite, da sto-
j. r:m \se za vas. Najbrž bodejo 
t- začeli takoj loviti vse tri sle-

parje?" 
i "(iotovo. K sreči imamo pri 
a nas izvrstne detektive, ki se 
il !»odejo takoj podali na lo\ za 
n lopovi." 

"To je njih dolžnost, za kiM* 
-o ludi plačani. Sicer bodem 

e pa tudi jaz iskal za sledjo Mel-
tonov katero hočem zasledo-

i, vati, kakor hitro jo dobim." 
".Mi ne bi raje prepustili to 

. detektivom? Vi <ste izvrsten 
prerijski lovec: toda zaslediti 

L- zverino ali pa tri tako prebri 
i sane lopove, je kaj druzega." 
i f lm! Vaši nauki imajo pre-
ss cej uplji' a na mene. Toda. kdaj 
i je tn napačni Hunter pravza-
i prav odpotoval*'" 

''Skoro pred dvema tedno-
ma. " , 

"Torej skoro ravno isti dan. 
- ko je predstojnik vaših uradov 

nastopil svoj dopust. V kate-
- rem hotelu je pa stanoval.'" 

"Nikjer Stanoval ie zaseb-
1 mt v lepi liiši neke »ulove .̂ ol 

tli nikamor, in obiskal me je le 
; tedaj, kadar je bilo potrebno/' 

"Pri neki udovi, pravite, je 
/ stanoval?" * 

"Da. pri Mrs. Elias, ki sta 
v nuje pet hiš od tukaj. J oda. vi 
2 se preveč zanimate za stvar, 

detektivom pokvarite vse. Bo-
- Ije je, d,i o p u s t i t e s v o j e natne-

3 n e . " • 

Priznati moram, da me je 
to svarilo jezilo. Svoje dmij 

- sem bil tudi jaz detektiv in sem 
svojo nalogo vedno spolnil v 

- zadovoljnost vseh Povedal 
i sem niu vse. kar se je zgodilo. 

i:i pri tem sebe nisem veliko 
omenjal, vendar je moral tz 

' tega, kar sem mu omenil, .spo-
znati. da mi trije, Winuetou, 

- Emmery in iaz nismo praznih 
glav. Ker se je pa izrazil, da bi 

. j;<z h svojim uinešavnnjem vse 
I p o k v a r i l m e je r a z j e z i l o R a -

i tli tega sem nakratKO sklenil . 

- mu povedal ime hotela, kjer 
i smo se nastali in odšel sen1. 

Kako sta se Winnetou in 
i Fmnierv čudila ko sem jima 

poved;*!, kaj sem zvedel pri od-
vetniku. Emmery udari s pc 

- t jo po mizi, da je odmevalo in 
reče. 

"Ali je kaj tacega mogoče? 
- Sedaj lahka začnemo z nova 
- za lopovi se preganjati, če so 
? bili namreč toliko prijazni, da 
• so pustili kako sled za seboj. In 
- pri tem še lahko mislimo. <la 
- kljub vsem nevarnostim, v ka- i 
i t ere se podamo, denarja ven-
II dar m bo več nazaj. In ta od 
I vetu i k pravi da je jurist' r,o- ( 

-1 voril je. tla se zverina lažje • 
ujame kot človek! Adut i 

• j nai bi šel enkrat / nientij nad 
i nierlvcde' Xa muhe. da, pa i 
'i ne na medvede. Tujega slepar-
ija je imel / \ svojega prijatelja, i 

i' desetkratni morilec je bil na- ] 
I čelnik njegovih uradov, in se- ; 

daj nam hoče dajati dobre na-
uke Naj Boga zahvali, da ga 
ni sedaj v tej sobi: jaz bi mu 1 

o 
— r . v * 

Grožnje ne izreče, pač pa 1 
udari še enkrat po mizi. da se 
razbije. Winnetou ne črh- t 
ne besede. Pa-si je bil jezen, 
vendar je po indijanski navadi s 
skrival svojo jezo. j 

Oez eno uro dobim obisk Pri £ 
šel je k nam neki detektiv, ki r 
ie hotel vse natančno poizve-
• leti. kako in kaj. 7. nekaj ne c 
bas prijaznimi besedami ga od? 

pravimo iz stanovanja. Nato se s 
pa odpravim na pot k Mrs. h 
Klias, kier je Melton stanoval, n 
Se prej pa stopim v neko krč- j< 
uro, ki je bila nasproti njenemu d 
stanovanju. Žal. da tam nisem 
ničesar zvedel, ker mi je stre-
eel neki M a t i zamorec, ki je 
bil šele nekaj dni j tam upo-
sljen. Vendar sem bil vesel, da n 
<4111 stopil notri, ker iz gostil-
ne vidim, kako odhaja že prej 
omenjeni detektiv iz stanova-
nja Mrs. Elias, kjer je najbrž 
hotel k'ti pov.vedeti o lonata-
nu Meitoiiu, 

čakam se četrt ure, nakar d 
greni tia. Ko pozvonim, nii t 
odm e neka stara, debela mula-j n 
tjjlja, ki obstane meti vratnn v 

|Satan in Iškarijot. 
m Hirol mm n "nmtm*" prtrcail L 3. P. 

DRUGA KNJIGA* 
j m m m m m m m ^ m m m m m m 

(Nadaljevanje.) 

- iz sebe. Spoznal |e, kakšno lo-
povščino so tu 11 zaigrali sle-

. oarji, i:i če pride stvar v jav-
, nost, tedaj je njegov odvet-
i niški |)osel za vedno uničen, 
i Prepričan sem bil, da Tomaž 
• in Jonatan Melton nistli sama 
I delala, pač pa jima je pomagal 

tudi Harry Melton, imenovan 
satan. Odvetniku povem vse. 

, kar sem vedel o teh treh ose-
bah. (iovorili smo skoro dve 
uri. 

" S i r . ali je to vse resnica, 

kar *te sedaj povedal i , " me 

o d v e t n i k vpraša, ko skončam. 

"Vse." 
"kOprostite v p r a š a n j e ! č e se 

i zve , k a j se je zgodi lo , sem 

j a z o d g o v o r e n z vsem m o j i m 

r p r e m o ž e n j e m za zgubo, ki se 

ie zgodi la pravim dedičem, In 

žal. da sem skoro prepričan, da 

je vse zgubl jeno, kar sem izro-

čil s lepar jem." 

"Jaz pa nisem tega mnenja. 
Sleparje še lahko vedno dobi-
mo v roke." 

" ' T e ž k o ! on je >el p r e k o mo-

rja in se bo g o t o v o skril v ka-

k e m kraju , k jer je p o p o l n o m a 

v a r e n . " 

"Ali >e ni tudi njegov oče 
skril? Pa sino ga vseeno dobi-
li v Tunisu. Največja težava v 
tem je, če so si lopovi razde-
lili denar, če dobimo enega v 
pest, sta vedno zgubljena se 
dva dela denarja." 

"Torej mislite, da jč imel tu-
di Harry Melton svojo roko 
zraven ?"' 

"Prt-v gotovo." 
"Kako pa naj bi on poma-

gal?" 
"Hm! Kako se imenuje pi-

sar, ki mi je pisal oba pisma in 
vaš podpis ponaredil ?" 

"lludson." 
"Kako dolgo že pri vas?" 
"Leto in pol." 
"Jaz mislim, da ni več v va-

šem uradu?" 
"Pričakujem ga pojutranjem. 

Dobil je brzojav, da mu je umrl 
brat. nakar me jc naprosil /a i 
dva tedna odpusta, da prlso- 1 
stvuje pogrešit in preskrbi za 
otroke svojega brata" 

" K j e pa je ta brat živel in 
umrl?" 

"V St. Lonixu." 
"Torej smo lahko prepriča-

ni. da tja že ni šel. Kako ste 
c.e pa z njim seznanili 

Prinesel je pismena priporo-
čila, Sprva sem mu izročil slu-' 
/bo navadnega pisarja, dasi je I 
bil slareji kol drugi, 'oda v : 
kratkem času mi je storil toli- j 
ko koristnega, da sem mu ve- ! 
dno več zaupal. Da imel sem i 
celo' več slučajev, ki sem jih,< 
l.'jhko zaupal temu pisarju." • i 

"Kdo je sprejemal vaša pl-!1 

sma ?'' j i 

"On. Kar se je lahko nare- j i 
dilo i »rez mene. ie on obdržal: i 
kar je pa ostalo, je nosil meni." 11 

" Torej je prejel tudi moja » 
dva pisma, odprl, prebral iti ( 
sam odgovoril Koliko je pa bil t 
star?" < 

"Kakih petdeset let." i 
"Kakšne postave?" i 
"Suhe, trdih kosi i j. črnih las, -

peine zobe. lep obraz, da re-
či moram, da še nisem videl ti 
tako lepega moškega obraza r 
kot ga ie imel ta človek toda n 
to samo za en trenutek: če sem v 
ga dalj opazoval, mi njegov s 
obraz ni več ugajal." 

"Dobro. Sir! Sedaj vem. kje š 
sem Predstojnik vaših uradov i« 
ie bil Marry Melton." -1 

"Sto hudičev! Ali res?" h 
"Gotovo. On je vodil ves na- p 

črt. kako naj pride denar sle- p 
parjem v* roke." 1 

"Kakšna sleparija, kakšna s 
hudobija! In kakšna sreča, da n 
niste poslali zahtevanih doku- s 
mentov. Uničili bi jih ti slepar- n 
ji, da pozneje ne bi mogli ni-
•esar dokazati." h 

"Kar se tega tiče, bi lahko s 
v kratkem času prinesli nove < 
dokaze iz Tunisa seyeda je pa n 
bolje, da so ostali pri nas. Kai o 
nameravate sedaj \i storiti v n 
tej zadevi?" h 

"Najprvo svojo dolžnost: n 
>ldasteni naznaniti vse, k če-

mur potrebujem vaše doku- g 
mentč. Ali mi jih lahko zaupa- o 
t e r J L i . , ; i ; J t i 

J M '. i u k u h I 

Ibi rekel, da ni 

mi ne zamerim 
u, da je prav 
jimi dvanajstim 

na ozemlju tu 
iv pri rodu Ulei 

more izgovoriti 

dva koraka na 

mene 7. izbulje-

ni," nadaljujem, 

je bil umorjen, 
di ste pri pamc-
šte prej, ko sem 
lall llunter moj 
elj, in njega naj 
i kakim slepar-e ! S Small Hun-

ogoča vsaka slc-

ali vedeti o tej i o nobenem pi-
eni iz listnice in mizo. Odvetnik re enega za dru-ip.azujem njegov 5 zopet prvega: Rudečica zgine h, ko še vedno * 7. globokim iz vaše'pisarne. vi podpisali." Pismo je spisal ij. jKiteni ste pa i pisarni je bilo :jen — tako na-1, da skoro sani m, da govorite i-idim ponarejen t ti i tu i očmi. Ne-lo zgoditi." i vsebina vsega j povedati, je ta: nter je bil utno-izplačali njego-ne samo slepa-Hunterjevemu ?" ponavlja kot ta beseda ne n ko vzeli, ker • ni umoril pra-pač pa njegov čni Hunter je iv, ker je vedel ior." saiifja! Toda to ilue sanje! Kaj p^-y^.,.. ......iv v..s, da vam po-vem precej dolgo, zgodbo?" i'č'ns — č a s ! Kaj vprašujete! Ttf. imam ponarejen podpis ; pred očmi. ki mi pravi, da se Ivje v mojem uradu z vršila go-||j^tifija. Tu mVram imeti čas, f titdi če bi pripovedovali cele l tedue. Vsedite se: jaz pa po-J a b fivoiim ljudem, da ne sme H j g g ^ k nam v sobo." razburjenosti sva prej oba •pM|aIa. Da tudi jaz sem bii B f c b v r j e n . Sedaj sem bil šele •ptančno prepričan, kako ve-w a sleparija se je zgodila, in K jnia morilec Htmterja vso Bbclvetnik se vrne. Bil je ves 
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I JOS. KOZELY, w f e j ^ H 
? Slavcnska gostilna. 
g Sc priporočili r-jakom v obilen obiid< moj h d o b f f l 
K urejenih prost.irov/in obljubujem dobro postrežbo. Oot&jI 
• ®e najboljše staro in novo vino. V aratiftcu tovnrniskijB 
Jj* prostorov. Svoji k svojim ! 

' 11 Ji- .. »X—1 !!.-. .J 

c&E FKIKK GORNIK S g i i 
Cenjenemu občinstvu naznanjam, da tem dobil veliko za logoS 

. g u m i j e v i h č e v l J e v j g T l W 

k kor tudi drugih zimskih čevljev. Priporočam se v « e iM 
Slovencem, in Slovenkam za obilen obisk, Svoji k svojim ft® 

F x e u r i a s : G r o r r x i l c , o u r St . C l a i e A v t , ] 

' — B O J i L K O M ' " W k 

priporočam svoj fino urejeni saloon na 6131 St. Clairave*m9 
E., kjer je vsakdo postrežen v svojo največjo zadovoljnoet. 

Mrzlo, sveže pivo in fine smodke ter žganje vedno na napiMl 
lago gostov. Nadalje se priporočam društvom v oddajo n S I 
in male Khausove dvorane, ki so najboljše, kar jih je rievmgi 

kih dvoran v Clevelandu. Velika* dvorana je pripravna a i fN§ j l 
seje in zborovanja. Dvorana je na novo opremljena in EttšSm 
stuje vsem potrebam. 

Rojakom se priporoča v obilen poset svojih prostorov 

Mike Settiikar, 8 
6131 St. Clair av t . CLEVELAND, O. 

— — i •• • j j j 

I V a j 1 1 0 v e j s e 

I O G A R E 

i| se imenujejo 

I "Slovenski Sokol" fl 
i! 

! j Te cigare so štirih vrst in kakovosti, katere vse ima^E 
!: jo to lastnost, da so boljše kot vsake druge cigare. V p i l 
!; slovenski gostilničarji po Ameriki, zlasti pa v Cleve*|| 
U landu bi morali imeti te smodtke. Izdelujejo in prtjMj 
(! dajajo se na korist podpornega društva "Sokol", i 
i! 

Edini prodajalec za te cigare je 

Jos. H. Miller, | 
ji 917 Woodland Ave. 9 
I Cleveland, 0. i u Pošiljajo 

se tudi izven mesta. Pišite na prodajalca M u 
jj cene. Nadalje prijoročam Slovencem največjo in n a j S 

'ji boljšo zalogo žganja na drobno in debelo. Moja veCPl 
j* letna delavnost med Slovenci je znana in vsi vedo, da j® 
ji prodajam le dobro blago po dobrih cenah. Naročila J 
jj za žganje se sprejemajo tudi iz drugih mest » 
ft Pišite po cene. 

. . . • 
»i r t rv rv m nt mu r i n - v n rn n rtf rw nw rtf ry nt? m m m m ^ M 

! F . K A I S E R , 
t 6 1 1 6 S t . C l a i r A v e . " | j 

• P R I P O R O Č A 

X 1 • ! i • ! M j velike pratike i 
I Sledeče stvari razprodajam z i l 

: \ začetek, ker srem ven iz trgovinelf 
) X 

' Z Vso zlatnino in ure po to- Z 
. • varniški ceni. 
- • Posebno priporočam zlate prstane za pofoke. Nikdar Se X 

' Z niste imeli tako lepe prilike, da si kupite zlatnino po takOiSj 

: Z nizkih cenah. 

' X 2. Nabožne predmete, križe, škropilnike, svete podo*Jjf| 

• X be, svečnike in dr. Velika zaloga slovenskih masnih 

Z 3. Violine, gitare, harmonike, mandoline in dr. 
1 2 
, T « 

i P u š k e i n p a t r o n e z a l o v i H 

x X 

* n* IP 
'••i , . } 

. V '••."'• ' • j'^inrvSMfl&ii^M 7 wfMfi-'lsil-

ib 4- uri popoldne ^ Stockea 
HaU. John Grdina. V društvo se fi 
sprejemajo člani od 16. do 45 
leta. Vstopnina po starosti Ef 
Bolniške podpore se plača I7 * 
na teden in to takoj po vstopu B 
Uradniki za leto j g i o : Pred- S 
sednik John Gornik; 6105 St. R 
Clair ave. podpredsednik An- S 
ton Oštir: prvi tajnik: Mihael yf 

Jalovec, 6424 Spilker ave.; II. 
tajnik Jos. Žokalj; blagajnik; — 
.Anion Llčakar; odborniki: An 1 

Uenčin. Mikt- Viniar, Jo» f 

§intič; vratar: Jos Benčin; za-
stavonoša Anton Slarič. Poja« 
nila dajeta predsednik in pr\ 
tajnik. Društveni zdravnik 1J1 
J." M. Seliškar. 

Društvo sv. Vida št. .25 K. 
S. K. Jednote ima svoje redm 
mesečne seje vsako prvo nede v 

£ljo v mesecu v Knausovi dvo 
rani Predsednik: Mike Setm 
kar, 6131 St.^Clair Ave. ; tajnik: 
los Rus. 1306 E. 55. cesta; pr 
društveni zdravnik: dr. J.»M. E. 
Seliškar, 6127 St. Clair Ave. 

Člani se sprejemajo od 16. do laj 
4; leta. Plača se $500.00 ali ii 
$1000.00 usmrtnine in tedenska kil 
bol. podpora $6 Novovpisani se. 
član mora prinesti zdravniški 8ti 
list pred društveno sejo k taj-
niku, ki ga pošlje vrhovnemu 
zdravniku. A k o ga ta potrdi, 
društvo pri prihodnji mesečni 
seji glwuje o sprejemu. » 

Isto velja za članice. ĵ * 

Samostojno K . K . P. Dr. sv e 
Jožefa. Redne mesečne seje če- St 
trto nedeljo v mesecu ob 2. |t 
uri pop. v Knausovi dvorani € 
6131 St. Clair ave. — Vstop- jt 
nina od 18.—30. leta $1.50;;od J-
30.—35. leta $2.00; od 35 do 
40. leta $2.50. Predsenik Fr. J« 
MeznaršiČ. 4212 St- C la ir ave J' 

tajnik Frank Košmerj. 455 !'• 
Collamer ave. Collinwood. O. Jr 
dr. zdravnik dr. J. M Seliškar. 
6127 St Clair ave. Rojaki se 
vabijo k obilnemu pristopu. || 

Slovensko katoliiko viteiko \[ 
podporno društvo Sv. Alojzija jI 
ima svoje redne mesečne «ej< i j 
vsako četrto nedeljo popoldni 
v mesecu iu redne vaje vsai- i i 
drugi torek ob 8. uri zvečer * i I 
Knausovi dvorani. ? 

Predsednik: John - Gornik 
6113 St. Clair A v e . ; podpred |t 
sednik: Anton Anžlovar, 1284 j! 
E. 55th St.,; blagajnik: Joseph j'-
Gornik, 6105 St. Clair Ave.; (j 
tajnik in načelnik: Math. Klun. ( 
1621 Newman ave. Lake wood, jj 
Ohio. }j 

Vsa pojasnila daje društveni, 
tajnik. | 

Slovensko lovsko podporno f. 
društvo. 

J J 
Trna svoje redne seje vsako jj 
drugo nedeljo v mesecu v J. 
Grdinovi dvorani. Predsednik Ji 
John Žulič, t.27« E. 55 St. Jos * 
Rus. tajnik 1306 E. 5.«jSt. John ^ 
Grdina, blagajnik 6025 St Clair a 
ave. Člani se sprejemajo v dru- I 
štvo od 16 do 45 leta. Bolniška # 
podpora se izplačuje 3 mesece • 
po pristopu v društvo po $5.00 T 
na teden. Kdor želi pristopiti 2 
mora imeti zdravniško spriče- S 
valo Natnčneje pojasnila dajejo V 
gorej omenjeni uradniki. Roja- J 
ki so vabljeni k obilnem pri- 2 
stopu. so sep n p. 4 

Slovensko mladeniško drult- J 
vo Ž. M. Božje ima svoje red- T 
ne mesečne seje vsako tretjo J 

I nedeljo v mesecu, v mali Knau- 4 
sovi dvorani ob 2 uri popoldne 4 

Predsednik John Kuhar, 3830 Z 
• St. Clair ave; L tajni'k Josip i 

Glavič. 6401 Metta ave; uačel^ 4 
- nik Jakob 2ele. 

Ker daje to društvo v sluča- 1 
ju bolezni lepo podporo, $6.00 2 

. na teden, se vabi vse slovenske 4 
i mladeniče k obilnem pristopu 

2 
1 Kranjsko žensko pod. dru- 2 
1 štvo sv. Srca Marije ima svoje 4 
. mesečne seje vsak drugi četr- 4 
n tek v mesecu ob pol osmi url 1 
i. zvečer v mali Knausovi dvora- 1 

ni. Uradnice za leto 1910 so: 4 
r Marija Mihelčič, predsednica, 4 
- Ivana Pelan, 6030 St. Clair ave 1 

tajnica, Marija Strniša, blagaj- Z 
i ničarka. V društvo se spreje- J 
k majo od starosti 17 do 30 leta a 

se plača $1-50, od 30 do 45 leta 4 
se plača $1.75 pri vstopu. Pri 4 

i- mesečni seji svečana se je skle- 1 
- nilo, da se sprejemajo društve- j 
9 nice tudi iz Newburga in Col- 4 
o lin wood a. Rojakinje vabi: 4 

) P P 

A v s t r o • A r a e r i k a n s k a ^ 

Č R T A . 
NaJprlpra\Tnej|» ill'"»aJoeneJSa paro- 11 
brodna Crla sta Slovence In Hrvate. T 

Regnilarna vožnja med New- s 

Yorkom, Trstom in -^eko. C 

BrxJ pošt.«! lil,novi parobrodl l< 

na dva vijaka: 

Martha Washington, Laura, £ 
Alice, Argentinia in Oceania. 

Druge nove parnike. vor.lll 1U . 
mil} na uro^radljo.—Parntkl odplak* ' 
to 17. Now* Yorka ob fiieilah oi> 1 pfr § 
poldan in Iz Trsta ob sobotlh ob 2 , 
popoldan proti Now Yorku.—VbI par-
nlkl imajo brezžični brzojav, elektri- 11 
itno raz»i«etlJavo tn BO moderno ure- v 
len!,—Hrana je domafa,—Mornwr>i 
In zdrnvnlkl govorijo slovensko In J 

1 hrvatsko, 
fea nadalnt' Informacije, cen« In voz-

ne n«:ke obmife na naše 
zastopnike aH pa na: 5 

PHELPS BROS. & C*. ; 
eii'i Agt's, 2 WislligtM si.v Niw-)ftri ,: 

lif ir* JF ^ ' >k 
— — — — — j 

Društveni oglasi, f 
• • • 4 

m $ 
Dr. sv. FranČiSka, St. 66, K. h 

S.K.J. ima svoje redne seje . 
vsako prvo, nedeljo v mesecu jj 
v Jos. Percovi dvorani na 79th j 

St. Predsednik, Alois Zupan- z 

čič. 3236^ Hamilton a[ve. I. d 

tajnik Josip Perko, 6914 Grand 
ave., zastopnik Anton šušter-
šič, 1618 Otter ave. Rojaki se 
vabijo k obilnem pristopu. g 

Slovensko telovadno in pod- J 
porno društvo "Slovenski So- t 
kol", ima svoje redne seje vsa- " 
ko tretjo nedeljo v mesecu ob 6 
2 liri poj), v Knausovi dvorani. n 

7.a sprejem mora biti vsak kan-
didat vpisan po kakem bratu 4 
Sokolu. Sprejem in plačevanje • 

deškega naraščaja od 1 — 2 1 

pred g i sejo. C 

Starosta: Jos. Kalan 1128 E. d 
63. St. ; tajnik: France Hudo- ^ 
vernik 1243 E. 60th St. bla- v 

gajnik: Ivo Snehck, 6013 St. 
Clair ave. dr. zdravnik: Dr. J. 
M Seliškar 6127 St. Clair ave. j 

Društvo sv. Janeza Krstnika 1 

ima 9vojo redno sejo, vsako 1 

tretjo nedeljo v mesecu v pro- { 

štorih 6021 St. Clair ave. N. E. ' 
Predsednik John Avsec, 3946 
St. Clair ave. gl. tajnik Anton < 
Oštir, 6131 St Clair; Anton O- J 

čepek, zastopnik. 1065 East 61 
cesta. — Rojaki se vabijo k o- < 

bilnem pristopu. 1 

i 

K. K . podporno društvo Pr. < 
Srca Jezusovega ima svoje red-
ne seje vsako drugo nedeljo v t 
mesecu ob 2. uri popoldne v 
Knausovi dvorani. Uradniki za 
leto 1910 so: predsednik Fr. 
Knafelc, 1154 E. 60. Street: 1 
podpredsednik: J. Kraševe* < 
I.tajnik : St. Brodnik. 1003 E. < 
64 St.; II. tajnik: M. Oblak; J 
blagajnik: John Levstek; od- 1 
bornika: John Pekolj, Anton ( 
Zupančič in John Golob; za- « 
stopnik: Josip Božič 5107 Scot s 
ave. Collinwood, O.; vratar F. 1 
Prelogar. Društveni zdravnik | 
J. F. Schmoldt, 5132 Superior 1 
Njegove uradne ure: 7—8 zv. 1 

t ^ 
Društvo "Slovenija", ima svo- f 

je redne seje vsako prvo nede- ' 
Ijo v mesecu ob dveh popoldne, J 

v prostorih na 3048 St. Clair 
Ave. M. E. — Kdor želi pristo-
piti, mora biti vpisan mesec dni 
popreje po društvenemu bratu. 
— Predsednik John Gorjuip; 
tajnik John Mandelj 3504 St. 
Clair ,av«; blagajnik Fr. Špel-

! ko, 3504 St. Clair Ave. N. E.; 
, društveni zdravnik Dr. J. M. 
• Seliškar: Urad 6127 Sf. Clair 
1 ave. N. E. 

) Slovenska Narodna Čstalni-
1 ca. Prostori na 1113 Norwood 
. Rd. vogal Glass ave. Preds. 
• Jos. Žele, glavni tajnik Mih 
1 Lah 1293 E. 55 blag. J. Požun 
i 1164 E tfist St. Knjižničar K. 

Rogelj 1165 E. 6ist cesta in 
. Ivan Lati 6030 St. Clair ave. 

čitalniški tkolektor. 
Knjige se izposojujejo v ne-

. deljo od 9. doi i . dop. v četr-
• tek od 7. do 9. ure zvečer. 
! Novi udje se sprejemajo pri 
- mesečni seji vs»k prvi četrtek 
> v mesecu 

K . S. P . društvo av. Barto-
i re št. 6, spadajoče h glavni po* 
. staji v Forest City, Pa.t ima 
. svoje redne mesečne seje vsako 

prvo nedeljo v mesecu in sice, 

n j e n . mladosti je dobila, s a m o * 

je i r v tretjem letu. ^ 
Občine Topeča it> Santa Fe 

sta se oddahnili, ko so bili por 
št ni »oparji iztrebi jen i. Od reli r 
mest in qd zvezfne vlade je do-
lili Činfccfton veliko nagrado 
za svoje jtinaskb delo. 1 -

v S V A R I L O . 

Rojaki, varujte se nekega 
iiiladega postopača, katerega 
iipe je Mlakar Doma je nekje 1 
iz litijskega okraja. Na t^veleth ^ 
Minn, je prišel 18. julija. Pra- 1 
vil je, da se je prej nekje po j; 
Pennsilv?piiji in po Clevelandu c 
klatil. meni je prišel brez 1 

(»yeke in denarja, ker se mi je 
smilil, sem ga vzel na liraiio. 5 

Toda kef nnl je delo smrdelo 
in ječmenovec dišal, jc 22. okt. 
neznano kam zginil, in takrat 
je zmanjkalo Jos Škerjancu. ( 
zastopniku C lev., Amerike, i e -
rižtca za $7_(X). pisalno pero $3. 
novi čevlji $3.00 in v gotovem 
denarju $26.44, ob istem času 
je z.manjkalo K ran k Škerjancu 
$55.31, Karolu Ferollu ura za 
$ic.oo. Jos. Škerjancu ml. $46. 
in na hrani je odnesel $21.95. 
Postave je bolj majhne, obraza < 
zagnrelega, oči ima rujave, br- ^ 
ke ima bolj majhne in rujave, ^ 
ter botj lahko govori. Kdor ro- < 
j a kov ve. kje se sediij nahaja, ^ 
naj mi blagovoli naznaniti, za t 

kar tnu botlem zelo hvaležen 
Charles Gerchman, Box 43S ^ 
Eveleth, Minn. (88) , 

Vesela novica. 

Vesela novica za tiste ki bo-
lehajo na katarju, v nosu, gr-
lu ali pljučah, za kar je vse-
lej posledica jetika. To se se- ; 
daj lahko ozdravi. Koliko vas 
čitateliev ve. da v Avstraliji, , 
južni Kaliforniji, v Texas in 
Colorado rasle posebna vrsta 
dreves eukaliptus zvan, ali pa 
smreke. Tam kjer rastejo ta 
drevesa ni katarja ali pljučnih 
holeznij. Cvetje od teh dreves 
napolni zrak ki v se vdihan | 
napolni pljuča in uniči vse bo-
lezni. 

Toda sedaj ni treba nobene-
mu, ki boleha na katarju ali 
pljtičah, da bi šel v omenjene 
kraje, si napravljal velike stro-
ške, kajti najnovejše in nabo-
Ijše zdravilstvo ie iznašlo apa-
rat. iz katerega se oljni zrak 
vdiha v se. ki vam ne le bo-
lezen olajša pao pa tudi po-, 
polnomn ozdravi. Tak aparat 
ie sedaj v' Clevelandu. in vsa-
kemu Slovencu je ena .zdravni-
ška preiskava in' en poskus na 
tem aparatu zastonj. Oglasite 
-se v uradu zdravnika, bivšega 
koronerja. 

Dr. E. L. Siegelstein, 
308 Permanent Bldg. 

na Euclid av«3 

Sreča vas iščel 

Naprodaj larma, obsežujoča 
alrrov dobre zemlje, nose-

jana s yrtami, ki dajejo naj-
manj 3Q ton grozdja vsako le-
to. Pridela se tudi veliko bres-
kev. Proda se za $18.000 s liiso 
in z vsemi pripravami vred. 
Plača se takoj 8000, a ostanek, 
kadar se hoče iu kadar se mo-
re. ker ie vseeno, kadar plača, 
farma je blizu slovenske cer-
kve v Euclid, O. i.11 prav pri-
pravna za Slovenca ali Hrvata. 
Nadalje prodajam lote vsake 
vrste od $70 naprej. 

Jos. čečelič, poleg slovenske 
cerkve v Euclid, Ohio, stop 
126. (88) 

—Opozorjamo, da mi ne 
sprejemamo računov za plin, 
kar se nam prinese po 10. da-
uu vsakega meseca. Do tega 

• dne je vsakdo opravičeni do 
. procentov, kdor pa plača po 
. tem dnevu, zgubi procente in 

še sam mora hoditi v mesto. 
: Torej je aajbolje, da vsak ta-
i ko uredi, da plača svoj račun 
l vsaj do 10. vsakega meseca, če 
1 hoče dobiti odstotke. 

1 ~ 
i — Društvene tajnike po A-
• rneriki prosimo, da nam niše 
i jo glede cen za pravila, zdrav-

niške liste, društveni papir, ku-
. ve rte, prestopne liste, potne 
» liste, obiskovalne liste in pla-
l čilne knjižice. Imamo nešteto 
j priznanj od raznih društev za 

fino izdelane društvene tlsko-
i vine. Cene to nižje kot pri 

i ne, predno sc obrnete drugam. 

m l v a n i č e s a r o p r a v i t i . S t o r i l t L 

m je ?nan." 

"Kam greva?" vpraša Bol).' 
f l H ^ V Topeči T odurne : 

Pinkerton. , i 
ni minulo uro<l zadnje-

ga napada na pošto, ko se usta-
vi majhen farm&rski voz pred 
županovo hišo. v Topeči. Na, 
kozlu sedi mladenič, kakih pet-
najst let. Skoči s kozla, fflgr-
ne ptepririjalo voz^, kakor bi 
se hotel prepričati, če je vse 
na vozu. Nato pa potrka na 
vrata ki se kmalu odpro, na-

vpraša mladenič po Mr, 
Mac Cormacku, župurrti v To-
peci. . A 17 •f''. 

Peljejo ga t njegovo sobo. 
kier tra dobi pri pisalni-nitzi. 

*(Zelo važno poročilo imam 
za vas. Mr. Mac C or mack " re-
če dečko, "namrejj^ g|ec le • pošte 
v Santa. Fe." .̂ 

"Kaj? Kaj?" pravi "mayor: 
"Črjtc, moi oče je ribič pri 

Kansas reki in včeraj sva ne-
kaj c w l n e a | g a j y : reki Me-
sto, kier ribe loviva, m daleč , 
oil »slapa. Moj oče je šel po , 
ni reže v vodo. 'Želele So' se mu 
nenavadno težke. Potegneva 
oba 7. vso silo. in kaj dobiva? 
Kašnro, velikainsko Košaro in 
Birer sva takoj sipoznala. da je 
bila ta košara nekdaj vaša. ker 
na pokrovu je bilo vitše ime." 

Mayor prebledi. 
"Ali ste oprli košaro?" ( 

• "Da." reče dečko, "toda kaj 
smo dobili v tej košari5 Truplo, 
mrtvo truplo. Sir" 

To porod ilo je grozno vplji-
valo tia-župana, Mahoma zakri-
či. da odmeva po so>bah. ?>Tato 
pa steče proti dečku, £a zgrabi 
ea vrat in reče: t 

"Kaj. mrtvo truplo? 
"Da notri je bilo truplo de-

klice. ki je bila preoblečena za 
cowboya. Toda kaj naj storim 
s košaro? Ker je vaše ime na 
njem, sem jo pripeljal sem 
k vam. Vi že veste, kaj to po-
meni." 

Mavor znova prebledi in u-
kaže fantu, da mu pomaga ko-
šaro spraviti v stanovanje, kar 
se tudi zgodi. Fantu pa podari 
jno dolarjev, da molči o tem 

1 dogodku in pove isto svojemu 
očetu. Se pre i ga pa prosi, da 
kašaro odpre. 

"Le rad pomagam" reče deč-
ko. 

"U^pgi, ubogi otrok." jadi-
. kuje župan. Jutri si se mislila 

vrniti Alice, moja hči. Kako 
te moram sedaj Ha! God 
dam - kaj je to!" 

V imenu postave!" sc začuje 
glas iz koAare in konec revol-

i verja se posveti županu pod 
, nos. 

"Hr.nds up! Ne premakni 
te se! Ropar, morilec, tvojemu 

, početju ie sedaj konec !" 
t Iz odprte košare stopi Pin-
, kertom. Mayor pade skoro na 
• tla. Fnkazen poštnega voznika 

g? je skoro omamila. Toda hi-
• pom a skoči k Ptnkertonu ria-
1 kar ê začne divji hoj med obe-
t m«. Bob sk6či svojemu moj-
, siru na pomoč. Zupana vbode 
, v roko in nogo, nakar slednji 

spusti Pinkertona: ob tej pri-
I liki pe pa sproži tudi Pinker* 
- tonov revolver — kratk vzdih 
. — in McCormak leži na tleli. 

V divjem boju sc je revolver 
1 sam sprožil. 

"Sam se je sodil." reče Pin-
kerton "Bob, ti si pa svojo 

r nalogo izvrstno rešil." 
"Divolitc. master, da vam 

- častita ni." reče Bob. "Ali ni 
- bila izvrstna misel, da se spra-
> vite v košaro in se pustite ne-
> sti naravnost v hišo morilca in 
- roparja? To je zopet eno vaših 
; mojsterskih del t" , * * * 

1 Pinkerton jc upal, da pride 
: mayor še k zavesti, kar se je 
i, tudi zgodilo. Ranjeni je imel Še 
z toliko časa, da je vse izpovedal. 

Poštna roparja pošte Santa Fe 
e sta bila bila on in njegova hči 
- Alice. Mteda deklica se je dala 
- zapreti vedno v košaro, katero 
a je potem župan izročil vozniku 
e pošte. Spotoma je bilo ženski 
L lahko voznika ustreliti, nakar 
v je skozi okno poštnega voza 

postreljala lahko tudi vse potni 
- ke. Potem je navadno voz pe-
e ljala do prepada, kamor se je 
1. slednji zvrnil, pozneje je pa 
- prišel župan in polbral, kar se 
a mu je zdelo vredno. 
t Ko je prišla Alice prihodnji 

dan v Topeco, je bila aretirs-

jogledal na desno in levo, če 
bi opazil kje kaj . sumljivega. 
Dl) svoji lev! strani drži trdijo 
i nogami veliko kol aro. ki nut 
Ep je izročit župan. Eletrični 
tvonec j e .zvonil neprestano 
|a je relo groženje prekričal, 
ki je od minute do minirte moc-
pejie donelo med skalami. Po-
stni vpz je pa dirjal z velikans-
ko naglico naprej. Pinkerton 
ledi na kozlu kot vlit iz žele-
jta in rodi z'gotovo rolco težki 
Jfcz. Tu se mu zazdi, kot bi 
|jic pod njegovo levo no-
l o nekaj^prcmaknil«» Vendar 
e ne zmeni «a to. pač pa mi-
i. daj prih|ja t̂ > o<\ prenapetih 
1 vet\v Toda sedaj ž« zopet čij-
\i da dviguje nekaj njegovo 
•vo nogo z nevzdržljivo silo. 
'orej se vendar ni motil 
l i l i v resnici! Košara se Je 
remikaia v rcsnici zelo nagla 
r tem trenutku stopi tudi hra-
remu detektivu, ki je prestal 
e tol'ko ne varnost i j ,mrzel pot 
a želo, ker — o<11q1 J e ^ 

Staj strašnega. 

V košari, nad katero se sS-
iel niso bile nikakor koze, ka-
kor mu je dejal župan mesta 
• opeca. pač pa neko živo bitje 
Pinkerton se hitro odltfa Za 
Ijega je bila ena sama rešitev, 
^sako odlašanje pomeni smrt. 
Z nogo mora suniti košaro «ta 
da ir. potem konje nžipoditr, 
tiar se da hitro. TocPa v trle-
liutku; ko hoče detektiv ures-
ničiti svojo rnfrsčl, se začuje re-
lek strel iz kolšare. 
' Strel poči. Pinkerton skoči 
n kozla in splašenii konji dir-
fajo naprej v temno noč. 

Ko se Pinkerton zopet t a ve, 
stoii pred njim njegov služa-
bnik Bob, ki mu podaja sveže 
pijače. 
, "Moj Bog, kako sem vesel, 
rta zopet odpirate oči!" reče 
Bnb." Že sem se bal za vaše 
Življenje " 

"Hudič naj te vzame! Bdb!" 
so bile Pinkertonove besede. 
Ali ti nisem prepovedal, da ne 
smeš hoditi okoli mene. pač pa 
preganjati napadalce, če se mi 
ka i pripeti. Toda pomagaj mi 
?edaj na noge. Nekaj prask in 
udarcev, to ie vse, kar sem do-
bil." 

Po teh besedah se Pinkerton 
dvigne: dasi so bile bolečine 
večje kot je mislil, vendar sti-
sne zobe in potrpi. Ko se ne-
koliko pretegne. je bilo videti, 
da je zopet dobil prejšno moč 
Sedai pa vpraša služabnik": 
0 o spod, kaj se je pa zgodilo?" 

"Precej", odvrne Pinkerton 
"Sanio malo je manjkalo pa bi 
bil mrtev. Kakor ti je znaw\ 
tem imel na kozlu veliko ko-
šaro. ki mi jo je izročil župan. 
J7. te košare je nekdo ustrelil, 
nakar sem se takoj vrgel na 
tla. Toda kaj je s pošto' Bob, 
tvoj konj je močan, da n'ajn la-
hko oba nesi!" 

Kmalu sta na potu za vo-
zom : toda dasi sta preiskala 
celo sotesko, voza ne moreta 
najti. Konečno poiščeta sled, 
ki pa ni vodila naprej po potu, 
pač pa ie peljala med grmovje.-
Dolgo časa hodita tako med 
grmovjem, ker jahati se ni eta-
io. Naenkrat pa postane Pin-
kerton in reče: 

"Stoj. Bob! Tu je bil voz. Na 
prej, in imej pripravljen re-
volver" 

Pinlkerlon koraka naprej. V 
'desni drži nož, s katerim re-
že grmovje, v levici pa revol-
ver. Bob koraka takoj za svo-
jim mojstrom. Živci obeh so 
bil zelo napeti. Naenkrat, ko 
sta korakala kakih deset mi-
nut. začuje zamolklo grmenje 
in nekako šumenje. Korakala 
sta namreč ob vodi. Pinkerton 
obstoji in posluša. Ker pa v 
temi ne more mnogo videti, 
potegne električno svetilko iz 
žepa-

"Slap mora biti v bližini," reče 
Pinkerton, "in sicer mora vo-
da padati zelo globoko v pre-
pad. kar sklepam iz mogočnega 
šumenja. Joj groza! Pošta se 
je najbrž zvrnila v ta prepad. 
Gorje črnemu, ki je bil tedaj v 
vozu' Toda naprej!" 

S podvojeno močjo se po-
da sta naprej. Čez pet minut že 

Tam doli v brezdnu pa opazi-
ta en del poštne kočije. Glava 



Otročje 
suknje. 

4 

Platnene suknje, težke vztrajne za 
dečke od 6 do i a let po . . . $3.95 

Platnene suknje, razne izbere in so-
lidne nošnje, baržunaste za deco do 
t.5 let, pletene $7.50 vredne po $4.45 

Črne karakul suknje od 8 do 14 let 
po • $6.45 

Barvane karakul suknje od 8 do 14 
let po $5-45 

Izbrane platnene suknje za otroke do 
6 leta, rožaste resedaste in rudeče 
barve $5̂ 00 vredne po $3.75 in $2.95 

Plišaste (pluft) suknje, fine t tigraste 
za dečke do 12 let, vredne $7.50 
po $4-95 

Ženske nošne obleke. 
i 

Ženski, dolgi, črni, platneni svršnikl, po- A (JJj 
Itie dolžine in dobro pr^plett nI po . . 

Ženski, dolgi, črni. posebno Široki, satina- t A ( J O 
nasti prepleteni po 15.00 vredni za. . . 

Ženske, črne klklje s Štirimi pletenji 1 (JJj 
po . - • . 

Ženske, črne 'voile' klklje, zarobljene lepo, Q Ĵj 
s svilo garnirane 12.50 vredne po 

Ženske črne in barvaste kiklje, import, iz A Q|j 
starega kraja, posebne vrste 7.50 vredne 

Ženska, dvodelna obleka, volnet a, s svilo I A (JJj 
črtana, črna in barvana po 

Ženske 
BLUZE. 

Črne, bele in pisane z rudečim in 
črnim vpleteno po $1.00 

Črne soisetfce bluze z vpletenim pro-
čeljem po ' $1.25 

Črne satenaste bluze z vpletenim 
trakom po • . . . 75^ 

črne svilene bluze ves predni del 
vpleten, posebna cena po . . $2.45 

Koza. modre in rumene svilene 
vpletene po $1.95 

ene bluze, vzbočeno pročelje, 
posebna '/rednost po $1.25 

OTROČJE NOGA-
V I C E 

Fine vrste otročje no-
gavice, dvojno Šivane, 
dobre za nošo, narav-
nost iz tovarne, vredne 

par po 

7*c 

P L E T E N E K A P E 

Lepa izbera pletenih 

kap bele in temne bar-

ve, po znižanih cenah 

10c 

OTROČJE MEDVED* 

JE KOŽE SUKNJE 

Posebnost za zimo, vse 

barve, dobre za vse se-

zone, 2ložene v treh od-

delkih po I A C 

$3.95, $2.25 

in 

K O Ž U H O V I N A ZA 
- Ž E N S K E 

Francoska kožuhovjna, 

ruska, mufi, ovratnice 

posebno velika in dobra 

zaloga skupaj po dva 

kosa po i J C 
$5 95» $4-95 -A A ! ) 

in V I W 

Ž E N S K I ZIMSKI 
JOPIČI 

Polna izbera, raznih 

barv po pravih cenah 

od $3.95 do 

1.00 

Ž E N S K I O P R E M L J E 
N I K L O B U K I 

150 vzorcev, niti dva 
jednaka in niti ed£n v 
zalogi, katerega bi mo-
gli kupiti kje drugje po 
tej ceni. Cena $4.95, 
$3«QS $2-9« in 

2.45 

Otročje spodnje 

perilo. 

Bele ali sive spodnje hlače in jopiči 
po 15* 

Sivo črtane union spodnje obleke za 
od 3 do 12 let po 35f 

Deške težke srajce in spodnje Hlače 
mere 24 do 34 po 25* 

Sive in bele pletene srajce, in hlače 
mere do 34 po 25^ 

Deške težke Union obleke,, za do 
14 leta,po 45< 

Drop Set Union obleke mere od 2 
do 10 let po 

Moško spodnje 

perilo. 
Težko pletene srajce in spodnje 

hlače po 45< 

Tivoli Standard, kamelje dlake, čista 
volna, nič boljšega po v — $r.oo 

Jersey Ribbed in pletene srajce in 
spodnje hlače po 50? 

Posebne vrste pletene težke srajce 
in spodnje hlače po1 50^ 

Škrlatna volna spodnje srajce in hla-
če po " $1.00 

Posebna izbira spodnjih srajc in hlač, 
vredne po $1.50 za . . . 79^ 

Žensko spodnje 

perilo. 
Jopiči in hlače, jersey ribbed po 25<, 

Fine vrste jopiči in hlače iz koteni-
ne po 

Posebne vrste jersey ribbed jopiči 
in hlače 35< 

Naravne volne jopiči $100 kakovost 
po 

Ženski kamelje dlake jopiči in hlače 
po $1.00 

Ženskne, krem barve in druge uni-
. .on obleke po — 5°f 

Blanketi in odeje. 
Kovtri 

Najbolj popolna zaloga na vzhodnem 
dela mesta. 

Volneni blanketi polne mere roza in 
modre barve za par po $1.95 

10-4 blanketi volneni in dobro obro-
bljeni par za $2.95 

12-4 sivi koteninasti blanketi, posebne 
mere po J $1.00 

Sivi blanketi, mehki, posebno pri-
pravni k rjuham po ; 55^ 

Otročji blanketi beli ali, sivi po a$t 
Velike mere kovtri, belo zarobljeni, 

rudeča sredina in barvani robi $1.50 

Posebne cene v odejah od $2. do 95^ 

m 

EK^I^L, da nri pošljete na-H p slovenske čitalnice iz Cle-
||ijttda, pa tudi prosimo vse 

M f e i t k e za kake stare sloven-
BBfcof tge , če bi bili toliko pri-

B B p i i da bi jih poslati nam. 
Binarno namreč jako dolge dne-
l&it; najbolje je, če si z branjem 
fknttir.10 čas. Denar nimamo, 
R w f b i si mogli kupiti kaj, ker 
I urno u;t strajku že sedem me-
||i$$ev in mislim, da bode 1110 še 
•Skozi celo zimo. Otornili smo 
| | | § na vas. da bi nam kaj po-

iSrčfcn pozdrav Joe Neme, 
liyj|nor, Pa. Westmoreland. Pa. 

P l O p . ured. Naslov čitalnice 
B S p o poslali. Po ekspresu smo 
H u m poslali danes 25 knjig, 
J K e r e blagovolite razdeliti med 

I K*naas City, Kans. SpoŠt. 
I L urednik. Za nedeljo. 6. 110-
e vembra se pripravljamo za ve-
»Kko slavoost. ko bode namreč 
Iblagoslovljena zastava društva 
B Ž f i g l a v " . Zvečer bodemo igra 
ESili- dve igri: *4Eno uri doktor" 
Bjn Pravica se je izkazala", So* 
Bib' imamo vsak večer. Upamo 
Rite lepo udeležbo od stranij na-

Ž PozdVav vsem naročnikom 

B l j ^ ^ K u r jetnik. j 

B o r k s , N. D., i. V , 
I [ten so včeraj pripe-. 
| r e j $ e g a jetnika, kai 

I še kdaj v Zjediuje-, 
I tli. Bil je to starček, 
1 7 let iu se. imenuje 
I Obdolžili so ga, (la je 
l id i jauske rezervacije j 
I pojne pijače. Ko jc! 
I nekaj časa v zaporu,! 
I č a s t n o besedo izpit-j 

w a z n a n i l o . 

l a niča m dr. Srca Ma-
r i j a m . da sem se pre-

• p ; iz starega stanovanja 
K o Si. Clair ave. na 6131 Si 

Idftfeir ave, p. d . \ Kiihihovo 
K i na g. Setnikarjevim sa-
H p t b m Ohjednem tudi naViirf* 
Bažm. da je umrl soprog ses- _ 
tre r'rau.jiske Mren. Ker -n.-i 

H n h i t e julija meseca, da i>ia-| 
9p, vs;il<;i sestra pO umrlem sn-
fero^u 50 centov smrtnme, so 
IpUene vse cenjene sestre, da 
^ • u b e j o svojo dolžnost do koti- I 

tegft leta 
IHK gpesirskim pozdravom 

K Pela u. I tajnica, A 131 Si. 

I ' l ^ Kadar pošiljate denar po 
• p l l i k i društvom ali prijate-
flpti, tedaj se obrnite na nas. 

smo z American Ex-
B t i a Co. in imamo isto tako 
K "money ordre' kakor na 
K Poštna pristojbina je 

i ' f« . V vsaki naselbini bi radi 
iHMll poštenega zastopnika, ki 
S | prevzel naše posle v tamoš-
nji naselbini. Pogoji dobri in 
polteno delovanje. 

— Trgovcem se priporoča-
n o v izdelavo vseh tiskovin, 
igkor malih plakatov, okrož-
nic ali cirkularjev, računov, tr-
govskih papirjev, kuvert itd. 
300 trgovskih pisalnih papirjev 
In 300 kuvert z vašim imenom 
In naslovom vam naredimo za 

— Kdor ima naprodaj zem-
ljišče, lot, hišo, hišno opravo 
ali kaj druzega, naj dene oglas 
f naš list in bo dobil v najhi-
trejem času kupca. Cene ta-
kim oglasom so samo 50 cen-
tov za Vsakokrat, 

Kranjsko žensko pod. dru-
štvo sv. Srca Marije ima svoje 
mesečne seje vsak drugi četr-
tek v mesecu ob pol osmi url 

irvečer v mali Knausovi dvora-
jfcii. Uradnice za leto 1910 so: 

JgMarija Milielčič. predsednica, 
šivana Pelan, 6030 St. Clair ave 
tajnica. Marija Strniša, blagaj-
ničarka. V društvo se spreje-
majo od starosti 17 do 30 leta 
ie plača $1-50, od 30 do 45 l c t a 

te plača $1.75 pri vstopu. Pri 
• p t e č n i seji svečana se je skle-
b , da se sprejemajo društve-
|nice tudi iz Newburga in Col-

1,'nwooda. ^Rojakinje se vabi-

3417=23 St. Clair av. ^ J^^š)MMWBšfff^A 0dp̂ °Ŝ :3°zj- - zv-
blizu železniškega Ob ^ b ^ h d o W:00 wJtx. 
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ZIMSKO BLAGO PRODAJANO i CENAH 
KATERE PRAV RADI 

M A L E H L A Č E 

Otročje (deške) kolenič-

ne hlače, kašmirke in 

volnene, za fante do 16 

• • " v -

let, pri tej pro-

daji po 

• • L' < - j i 

50c 

Z A V R A T N I C E (pinteX 

s sVilo prepletene, bele 

temne in druge barve, 

čiste ali križane 

po 

25c 

MODNO B L A G O 

Navadne mere vseh bar-

vah v modi, tudi črno, 

54 palcev široko, poseb-

na vrednost 
% 

jard za 

50c 
' l , • • . , 

ZIMSKI JOPIČI 

za otroke. Bele in dru-

ge barve; navadni suk-

njiči ruske mode po ce-

nah, ki vam prihranijo 

denar. $145. 95?, 75f 

5o< in 

25c 

T R A K O V I 

Čista svila, moire trako-

vi, odsevajoče barve na-

vadna vrednost 20^ 

jard po 

lOc 
i — — — — • 

F L A N E L E 

Flanele za nošnjo. težke, 

mehka volna, lepo pisa-

ne, Čiste barve, posebna 

vrednost iard po 

10c 


